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1 NPEAYMNPEXAEHUNE

2 ONMUCAHUE U

HA3HAYEHUE U3OEINA

[laHHOEe PYKOBOLCTBO COAEPXUT BadkKHYIO MHpOpPMaLMio KacaTenbHo 6e3-
0MacHOCTU NpyY NPOBEAEHUM MOHTaXa; HeOBXOAMMO BHUMATESTbHO 03HAKO-
MUTBCA C ET0 COAEePXaHWeM nepes Hayanom MoHTaxa. CoxpaHuTe AaHHoe
PYKOBOZACTBO AJ1A AasbHEMNLLEero 1Crofb30BaHuUA.

MpyvHYMaA BO BHUMaHWE OMacHOCTb, KOTOpPaA MOXET BO3HWUKHYTb Mpu ycTa-
HOBKe M akcnnyaTauum Road400, ¢ uenbo obecneyeHna MakCcMmarnbHON
6e30nacHOCTN HEOOXOAMMO rapaHTUpPoBaTh, YTOObI MOHTaXX NPOU3BOAUI-
CA B CTPOroM COOTBETCTBUWN C AENCTBYIOLMMM 3aKOHaMW, CTaHAapTamm u
noctaHosneHvAMK. [laHHaA rnasa NocBALLeHa O6WMM NPeaoCcTepeXxXeHAM;
6onee cneundmyeckasa nHdopmauma nanaraetca B rmase «3.1 [Npeasapu-
TenbHaA nposepKa»; «5 MNprMeMoyHbIe UCTIbITaHWA 1 BBOZ B SKCNyaTaumio».

A B cooTBeTcTBMM ¢ nocneaHum EBponeickum 3akoHoaaTeNnbCTBOM,
M3roToBJiIeHWe aBTOMaTUYECKUX ABEpPeil N BOPOT AOJKHO COOTBET-
cTBoBaTtb TpeboBaHuAam [AupekTusbl 98/37/CE (dupeKTnBa no maliuHo-
CTPOEHUI0) U, B YacTHOCTU, ctaHaapTam: EN 12445; EN 12453 n EN 12635,
Ha OCHOBaHWUM KOTOPbIX AieKapupyeTcA cooTBeTCTBUE TpeboBaHUAM.

Bonee nogpobHyto nHopmaLmio, pyKOBOACTBY MO aHanM3y pUCcKOB 1 Ny6nu-
Kaumio TeXHMYEeCKOro nacrnopTa MOXHO HailTn Ha canTe: «www.hiceforyou.
com».

e [laHHOE PYKOBOACTBO pa3paboTaHO UCKYMUTENbHO ANA KBanupuum-
POBaHHOrO TEXHWYECKOro NepcoHana, ynoriHOMOYEHHOro Ha NpoBeaeHne
paboT No MOHTaXxy. 3a UCKMIOYEHNEM MPUSIOXKEHUA, KOTOPOEe AOMKHO
6bITb NepefaHo YCTAHOBLUMKOM, «MIHCTPYKUMA NO aKcnayaTaumu n npea-
ynpexaeHua ana nonb3osatenen anektponpmsoga ROAD», Hukakana
ApyraA nHopMauma, N3NoXKeHHaA B HACTOALLEM PYKOBOACTBE, He npea-
cTaBnAeT MHTepeca AnA KOHeYHOro nons3osarens!

Jlloboe ucnonb3oBaHne Road400, OTIMYHOE OT OMMCAHHOTO B HACTOALLEM
PYKOBOACTBE, 3anpeLueHo; HernpasunbHaa aKcnayatauma MoXeT cTaTb
NPUYMHOM ONACHOCTU UMM HAHECTU yLep6 MIoAAM NN UMYLLECTBY.

[lo Hayana MOHTa)ka Heob6xoAMMO OLEHUTb aHanuM3 PUCKOB, BKIOYaA
nepeyeHb 06A3aTeNnbHbIX TpeboBaHU MO 6€30MacHOCTN NPUNOXeHNA |
[VpeKTMBbI K MAaWMHOCTPOEHUIO C yKa3aHnem COOTBETCTBYHOLUMX NPUHA-
TbIX peleHnin. CneayeT NOMHUTb, YTO aHann3 PUCKOB ABMAETCA HEOTHEM-
JIeMOI YacTbio TeXHN4ECKOro nacrnopTa Ha cucTemy aBTomaTu3auum.
[MpoBepuTb, €CTb NN HEO6XOAUMOCTbL B KaKux-Nnbo AOMOMHUTENbHbLIX
YyCTPOWCTBAxX ANA KOMMNeKTauum cuctemol asTomatnsaumm Road400 B
3aBUCMMOCTU OT YCNOBMWIA MCMOMb30BAHNA U CTEMEHN OMacHOCTW; HeobXo-
AVIMO y4nTbIBaTb, HANPUMeEp, Takne CUTyaumn, Kak puck yaapa, caasnmea-
HVe, cpe3aHvie, BoNoYeHne v np. 1 Apyrie BO3MOXHbIE ONacHOCTU.

He ponyckaroTca moguukaumm Kakmx-nmbo aNemMeHToB, 32 UCKITIOYEHN-
€M ONMCaHHbIX B HACTOALLEM PYKOBOACTBE; AaHHbIe ornepaumm MoryT npu-
BECTU K pa3nunyHbIM HencnpasHocTAM; komnaHna NICE He HeceT oTBeT-
CTBEHHOCTM 3a nobow ywepd, NPUYMHEHHBIN MoAMUKaLMen n3nenvs.
Mpn MoHTaxe n akcnnyaTauumn nspenua Heobxoammo yb6eamTbeA, YTO
BHYTPY 610KOB ynpaBneHnA 1 APYrmx OTKPbITbIX YacTAX 060pyAoBaHNA
OTCYTCTBYIOT NOCTOPOHHME TBEPAblEe NpeaMeTbl U XXNAKOCTU; B MPOTUB-
HOM criy4ae pekomeHayeTcA obpaTuTbecA B cepBucHbin LeHTp NICE; akc-
nnyataumA obopynosaHna Road400 B gaHHOM cnydae MOXeT cTaTb npu-
Y/HOW BO3HVKHOBEHWA OMacHOM CUTyaLun.

® He gonyckaeTcA BBOA B 9KCMyaTaumio CUCTEMbI aBToMaTmaaumm 6e3 npo-
BeAEHNA NMPMEMOYHBIX UCMbITaHUIM, Kak OMncaHo B rmase «5 MprnemMoyHble
MCMbITAHUA 1 BBOA, B 9KCMyaTauumio».

YnakoBoO4Hble MaTepuarnbl, ucrnonb3yemble ana obopynosaHua Road400,
[OMXKHbI YTUAN3NPOBATLCA B CTPOroM COOTBETCTBUM C TpeboBaHMAMU
[eViCTBYIOLLEro 3akoHoAaTeNbCTBa CTPaHsbl, [Ae NCNOoNb3yeTcA n3aenve.
B cny4ae BO3HUKHOBEHWA HEMCNPaBHOCTU, KOTOPaA He MOXeT ObiTb
yCcTpaHeHa € UCNonb30BaHNeM UHOPMaLMN U3 aHHOMO PyKOBOACTBA,
HeobxoanmMo obpaTuTbeA B cepucHbIn LieHTp NICE.

B cnyyae c60A aBTOMaTU4eCKNX orpaHnymMTenein nnv neperopaHnA npeao-
XpaHuTenen, nepen nx 3aMeHon Heob6xoAMMO ONPeAenUTb HEUCNPaBHOCTb
N yCTpaHuTb ee.

Mepen nposeaeHnem onepaumnini ¢ BHYTPEHHUMU 3aXXMMaMy Ha KpblLLKe
obopynoBaHua Road400 oTKNOUYNTL BCE LiENW NUTAHWA; €CNA YCTPOWCTBO
OTKITIO4EHUA NSIOX0 BUAHO, YCTAHOBUTbL Tabnuuky: «BHUMAHWE: BEOY T
CH PABOTbI».

Ycrpoinctso Road400 npeactaBnAeT cobom aNeKTPOMEXaHNYeCKWn NpUBOL,
npeAHasHa4YeHHbI ANnA aBToMaTU3auum pasaBudKHbIX BOPOT ANA XXUMbIX
nometleHuii. [laHHbIi NPUBOA, OCHALLEH 3MEKTPOHHBLIM B6IIOKOM yrnpaBneHna
1 MPUEMHVKOM AJ1A YCTPOWCTB paavoynpaBieHna.

Mpueoa Road400 paboTaeT OT anekTpoceTu. B cnyyae oTKNo4eHNA anek-
TpOnNUTaHWA NPUBOA MOXHO pas3brnokupoBaTb crneunanbHbIM KNIoYOoM 1
nepemMeLLaTb BOpoTa BPy4HY!O.

2.1 - OrpaHuyeHnA Ucnonb3oBaHUA

[laHHble OTHOCUTENbHO 3KCMyaTauMOHHbIX XapakKTepucTuk nsaenua
Road400 npvBogATcA B rna.e «8 TexHn4eckne xapakTepucTnku» n ABNA-
IOTCA €ANHCTBEHHbIMU 3HAYEHNAMM, NPU NMOMOLLM KOTOPbIX MOXHO YCTaHo-
BWUTb NPUrOAHOCTb K MPUMEHEHWIO.

B uenowm, anektponpusog Road400 noaxoauT Ana asTomaTusaumm BOPOT CO
CTBOpKamu AnvHon Ao 8 M 1 Becom Ao 400 Kr, Kak ykasaHo B Tabnvuax 1 1
2. Mo AanuHe CTBOPKYM ONpeaenAeTcA MakCManbHOe YUCMIO LIMKIOB B Yac 1
4YMCNO NOCNEeAoBaTesIbHO BbIMOMHAEMbIX LMKIOB; N0 BECY CTBOPKYW onpene-
NAETCA CTeneHb YMeHbLUEHNA YMcna UMKIO0B 1 MakCMmarnbHO AonycTuMaan
CKOpOCTb.

TABJIULA 1- OrpaHuyeHUA B 3aBUCMMOCTU OT ASIMHbI CTBOPKU

OnuHa Luknbi/yac Luknbl

CTBOpPKa MeTpbl MaKCuMarsbH. nocsiegoBaTesibHble MaKC.
[o 5 20 15

5-7 16 12

7-8 14 9

TABJIMLA 2 - OrpaHu4eHnA B 3aBUCMMOCTM OT Beca CTBOPKU

Bec CTBOPKU KIr I'IpoueH'rHoe COOTHOLWEeHUe UMKNoB

o 200 100%
200+300 85%
300+400 70%

2.2 - TunoBanA cucrtema

Ha pucyHke 2 nokasaHa TunoBaA cMCTEMa aBTOMaTM3MPOBAHHbIX pas-
OBWXXHbIX BOPOT, B KOTOPbIX ncnonb3yetcA Road400.

YcnoBHble 0603Ha4yeHuA, PucyHok 2
Kntoy-BbIknto4aTesnb

OcHoBHaA hrKcpoBaHHaA KpoOMKa ([0MNOMHUTESIbHO)
DoTO3NEMEHTbI

OcHoBHaA NoABUXXHaA KpoMKa

KoHLeBOW KPOHLLUTERH «OTKpbITO»

3ybyaran penka

BcnomoratensHas hukcrpoBaHHaa peika (A0NOoNHUTENbHO)
MpobneckoBanA namna co BCTPOEHHON aHTEeHHOW
Road400

10 KOHLEBOW KPOHLUTENH «3aKpbITO»

11 PapvonepepaTtunk
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2.3 - MepeyeHb kabenen

Ha Tunu4HoM cucTteme, NOKasaHHOW Ha PUCYHKe 2, nokasaHbl kabenw,
HeobxoanMble ANA NOAKMIOYEHWNA YCTPOWCTB NPU TUNNYHOW YCTAHOBKE; B
Tabnuue 3 NPUBOAATCA XapaKTepUCTUKK Kabenen.

A Ucnonb3yemble kabenu fomKHbI 6bITb MPUrOAHBIMM ANA onpeae-
JIEHHOro Tuna ycTaHOBKW; Hanpumep, peKkomeHayeTcA Kabenb Tuna
HO3VV-F anAa knagku B KpbITbiX nomeweHnAax, unu HO7RN-F - ana
Hapy>XHON Knaaku.

TABJINLA 3 - lNMepe4yeHb kKabenewn

CoepnuHeHune Tun kabenna MakcumanbHo gonyctuman AnuHa
A: DneKTponuHNA NUTaHnaA 1 Wwt.kabenb 3 x 1,5 Mm? 30 m (npumeyaHue 1)
B: NpobneckoBasa namna ¢ aHTEHHOW 1 wT. kabenb 2 x 0,5 Mm? 20m
1 WT. 3KpaHMpoBaHHbIV Kabenb Tuna RG58 20 m (pekomeHayeTcA Ao 5m)
C: ®OoTO3MEMEHTDI 1 WT. kKabenb 2 x 0,25 mm? (TX) 30m
1 wt. kabenb 4 x 0,25 mm? (RX) 30 ™
D: Kntoy-Bbiknto4aTesb 2 wt. kabenu 2 x 0,5 MM? (MpUMeYaHue 2) 50 m
E: NepBu4yHanA 4yBCTBUTENbHAA KPOMKa 1 wT. kabenb 2 x 0,5 Mm? (NpUMeyaHue 3) 30 M
F: MNogsum>xHaA KpoMka 1 wT. kabenb 2 x 0,5 Mm? (MpumeyaHue 3) 30 m (npumeyaHue 4)

MpumevaHue 1: - ecnu kabenb anekTponuTaHma anuHHee 30M, TpebyeTcA Kabenb ¢ 60MbLUNM ceveHneM, Hanpumep, 3x2,5Mm? n TpebyeTca cuctema

3a3emneHus Bbnmsmn cMcTeMbl aBTomaTnsaumu.

MpumeyaHue 2: - Ba kabenA 2x0,5MM? MOryT 6bITb 3aMeHeHbI Ha 0auH Kabenb 4x0,5MM2.
MpumeyvaHue 3: - npu Hanu4mm 6onee ogHOM Kpomkm, cM.naparpad «7.3.1 Bxog CTOlN» aonA peKoMeH[0BaHHOrO TUMa COeAMHEHA.
MpumeyaHue 4: - AnA COeAVHEHNA NOABUKHBIX KPOMOK Ha pa3ABUKHbIX CTBOPKAax HEOBX0AMMO UCMONb30BaTh crneumnasbHble YCTPOWCTBA, KOTopble

NMO3BOMAKT COeAVHATb ABa ABVXXYLUMXCA YCTPOMUCTBA.

3 MOHTAX

A MoHTax Road400 aon>keH BbIMOSIHAETCA KBanupuunposaHHbIM
nepcoHasnom B COOTBETCTBUM C TEKYLUMM 3aKOHOAATENIbCTBOM, CTaH-
AapTaMv U NOCTaHOBJIEHUAMMU, @ TaKXKe MOJSIOXKEHMAMM HaACToALero
pyKoBoacTBa.

3.1 - NpeaBapuTenbHaA NnpoBepKa
Mepen Havanom moHTaxka Road400 Heo6x0AMMO NPOBEPUTHL CreaytoLlee:

MpoBepnTb, YTO BECb MaTepuasn B XOpPOLUEM COCTOAHUM, COOTBETCTBYET
[ONA NPUMEHEHVA 1 OTBEYaeT AENCTBYOWMM CTaHAapTaM.

Y6eanTbCA, HTO KOHCTPYKLUMA BOPOT NPUrogHa AnA aBromarnsaumm.
Y6eanTbCA, YTO BEC U pa3Mepbl CTBOPKW HE BLIXOAAT 3a npeaensl, yka-
3aHHble B rase «2.1 OrpaHnyeHnA UCNonb30BaHNA».

[MpoBepnTb, CpaBHUB 3HAYEHNA C yKa3aHHbIMU B rnase «8 TexHu4eckne
XapaKTepuCTMKU», YTO CTaTu4eckoe TpeHue, T.e. ycunme Heobxoammoe
ONA Havyana ABUXEHWA CTBOPKW, MEHbLUEe NOMOBUHbI «HOMUHANBHOIO
YCUNWA»; N 4YTO AMHAMUYECKoe TpeHue, T.e. ycunue Heobxoaumoe AnA
noaaepXaHvAa ABUXEHWUA CTBOPKKU, MEHbLLE MOMIOBUHbLI «HOMUHANbLHOrO
yCcunuA», pekoMeHayeTcA ypoBeHb yeunua 50%, NoCKonbKy Hebnaronpu-
ATHbIE KNMMMAaTUYECKMe YCNOBUA MOTYT 3HAYNTENbHO YBENMNYUTL TPEHNE.
Y6eanTbCA, 4TO Ha BCEM NPOTAXKEHUW NPU 3aKPbIBAHWN N OTKPbIBAHUN
BOPOT HET TOYEK C 6OMbLUNM TPEHNEM.

Y6eanTbCA, 4TO HET ONAacHOCTM NaAeHWA UMK BbIXOAa CTBOPKM U3 Hanpas-
NAOLMX.

[MpoBepuTb, YTO MexaHN4eckne OCTaHOBbI JOCTATOYHO MPOYHbIE U YTO
HeT HMKaKoro pucka ux gedopmauum, gaxe B TOM cry4vae, ecnm cTsopka
CUNbHO yAapPAETCA O HUX MPU ABVKEHNN.

V6ennTbcA, YTO CTBOPKa cbanaHcnpoBaHa, T.e. OCTaeTCA HEMOABUXKHON B
NO60OM MOMOXKEHUN.

Y6eauTbCA, YTO MEeCTO YCTaHOBKM 6r10Ka 3aliMweHo OT 3aTonseHuna
BOAOW. B NnpoTnBHOM cny4ae NpUNoAHATL 3NEeKTPONpuBOL Ha Heobxoan-
MO€ paccToAHue OT nona.

YOoCcTOBEpUTLCA, YTO 06M1acTb MOHTaXa No3BonAeT pa3bnokmpoBaTb
3MEKTPONPUBOL, BPYYHYIO Nnerko n 6esonacHo.

Y [00CTOBEPUTBLCA, YTO TOYKM YCTAHOBKMW PasfUyHbIX YCTPOWCTB HAXOAAT-
cA B 6e30nacHbIX 30Hax, 3alMLLIEHHbIX OT yAapoB U C 4OCTaTOYHO MPOoY-
HbIMX MNOBEPXHOCTAMMU.

M3beraTtb norpy>eHna aetanein cMCTemMbl aBToMaTM3aumn B BoAy Unm
ApYrne XXnaKocTu.

Xpanutb aetann Road400 Boann oT MCTOYHUKOB BO3ropaHuA u Tenna,
NOTeHUManbHO B3pPbIBOOMACHBIX MECTax, B YaCTHOCTW, rae coaepxXarcaA
KUCNOTbI 1 conu. [laHHble cuTyaummn MoryT nospeanTb Aetann Road400 n
BbI3BaTb APYrne HencnpaBHOCTU UM OMNACHbIE CUTYaLWN.

B cnyyae BOpPOT C BHYTPEHHEN KanuMTKOW WM B 30HE MepeMeLleHna
NnonoTHa CTBOPKW, y6eANTbCA, YTO OHA He OrpaHvMyMBaeT HOPMasrbHOro
ABWXKEHUA MOMoTHA U NpU HEOOXOAUMOCTUN YCTaHOBUTL COOTBETCTBYHO-
LUyt0 6IIOKMPOBKY.

Moaknto4nTb 610K yNpaBneHnA K NMHUN SNeKTponuTaHuA, obopyaoBaH-
HOW 3a3eMIeHneM.

JInHnA anekTponuTaHuA JOMKHA 6bITh 3alMiieHa COOTBETCTBYIOWNM
TepMOMarH1THbIM 1 AndppepeHumanbHbiM YCTPONCTBOM.

Ha nuHWM anekTponuTaHnA AOMXHO 6bITb YCTAHOBIEHO YCTPOWCTBO
OTKITKOYEHNA OT ANEKTPUYECKOW ceTu (C kaTeropuen nepeHanpaxenua lll,
T.6. pacCTOAHNE MeXAy KOHTaKTaMun AOMKHO bbiTk He MeHee 3,5Mm) nnn
9KBMBANEHTHaA CMCTeMa, Hanpumep, BUIIKa C COOTBETCTBYIOLEN PO3eT-
Kov. Ecnn yCcTpOMCTBO OTKIOYEHNA OT SNEKTPUYHECKON CETU YyCTaHOBNMe-
HO He B6MM3M cMCTeMbl aBToMaTu3aumm, Heo6xoAnMMo NPesycMoTpeTb
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cucrtemy 6J'IOKVIpOBKVI, npenoTepallarolyro CJ'IyLIaVIHOG nnn HecaHkKuUumno-
HUpPOBaHHOE BKJIIOHEHMe.

3.2 - YcTaHOBKa 3neKTponpusoaa

Ecnv nmeeTcA NMOBEPXHOCTU YCTAHOBKU, 3N1IEKTPONPUBOA, [OMXKEH ObITb
3akpennieH HeMoCcpeacTBEHHO K Hell C UCMOonb30BaHWEM MOAXOAALIMX
CPEeACTB, HanpuUMep, PacLUMPAIOLIMXCA aHKepHbIX 601TOB. B npoTuBHOM cy-
Yyae, 4N1A YCTAHOBKM 3M1eKTPOMNpMBOAa HEO6XOAMMO BbIMOMHUTL CriedytoLlee:

1. BbIpbiTb AMY Nog oyHAAMEHT COOTBETCTBYIOWMX Pa3MepOoB, Kak rnoka-
3aHo Ha PucyHke 3.

2. lMoagroToBuTbL OANH UK 6onee KabneBoaoB, Kak NokasaHo Ha PucyHke 4.

3. YcTaHOBUTb Ha (hyHAAMEHTHON NNTe ABa 3akuma, NpUKpPYTUB OfHY
ranky nog niavTon, a ApPyryto — HaA Hen. [aiika, pacnofiokeHHanA nog,
PyHOAAMEHTHOW NAWTON, JOMKHA 6bITb ycTaHOBMEHa Tak (cM. Puc. 5),
yTO6bl €e pe3bboBas YacTb BbiCTynana Hag naMTon NpubnmanTensHo
Ha 25 - 35 mMm.

4. 3anuTb 6ETOH U1, Npexae YeM OH HaYHeT CKpennATbCA, YCTaHOBUTb
OMOPHYIO MNACTUHY Ha PacCTOAHMN, KakK NoKasaHo Ha PUCYHKe 3; mpoBe-
pUTb NapanfienbHOCTb CTBOPKE M FOPU30HTaNbHOCTb. BbikaaTb, 4ToObI
6€TOH NOMHOCTLIO CKPENnUnCA.

5. YpanuTb 2 BEpxXHMUE ranku ¢ naacTuHbl 1 3aTeM YCTaHOBUTb 3M1EKTPO-
npvBOofA; NPOBEPUTb, 4TOObLI OH BbIN NapanneneH CTBOPKE, 3aTeM 3akpy-
TWUTb He [0 KOHLA ABe ranku ¢ 2 wanbamu, BXOAALMMU B KOMIMIIEKT, Kak
nokasaHo Ha PUCYHKe 7.

Mpn Hannymm 3yb4yaTol penku, No 3aBepLUEHNN MOHTa>Xa aNeKTPonprBoaa,
npv MOMOLLM PErysiMpoBO4HbIX BUHTOB, Kak NokasaHo Ha puUcyHKe 8, ycTta-
HOBUTb WwecTepHio Road400 Ha HeobxoavMmyto BbICOTY, OCTaBuB 3a3op 1+2
MM OT 3y64aToun penku.

B npoTnBHOM cnyyae AnA ycTaHOBKM 3y64aTon penku notpebyeTcaA:

6. PasbnokupoBaTb 9M1€KTPONPUBOA, Kak nokasaHo B naparpade «Pas-
6510KMpPOBKa M NepemMeLleHne BpyyHyto» rmaBbl «/IHCTPyKUMA 1 npea-
ynpexxaenvAa anA nons3osartena anektponpusoaa ROAD».

7. TlonHOCTbBIO OTKPbITb CTBOPKY U Pa3MECTUTb YacTb PENKY Ha LUECTEPHE.
MpoBepnTb, 4TOOLI HAYaNo peku COOTBETCTBOBAIO Havany CTBOPKM,
Kak rnokasaHo Ha pucyHke 9. [poBepuTb, 4TOObI MeXAY WeCTEepPHEN 1
3yb4aTon penkon 6bin 3a3op 1+2 MM, 3aTem 3aKpenuTb PenKy K CTBOP-
Ke Mpy NOMOLLM COOTBETCTBYHOLLMX NMPUCMIOCO6EHMN.

A Bo unsbexxaHue BO3AeNCTBUA Beca CTBOPKU Ha 3N1EKTPONpPUBOA,
Ba)XkHO, 4TO6bI MeXxay 3ybyaToin pelkon M WecTepHel ocTaBascA
3a3op 1+2 MM, Kak nokasaHo Ha pucyHke 10.

8. [lepepBuraTb CTBOPKY, UCMOMb3YA LUECTEPHA, KAK KOHTPOIbHYIO TOYKY
[NA 3aKpenneHnA Apyrx aNIeMeHToB 3y64aTon penku.

9. OTpesaTb NULLHIOKW YacTb PENKU.

10. Bpy4Hyt0 HECKOMNBKO pa3 OTKPbITb U 3aKpbITb BOPOTA, Y4TOObI y6eanTbea,
4TO 3ybyarTanA peiika BbIpOBHEHA OTHOCUTESIbHO 3y64aToro Komneca ¢ fony-
CKOM He bonee 5MM. Yb6eautech Takxe B TOM, YTO 3a30p Mexay LiecTtep-
HeWi 1 3y64aTon peiikor cocTaBnAaeT 1-2MM Mo BCEN ANIMHE KOHCTPYKLMK.

11. TlonHOCTLIO 3aTAHYTb raiku 3N1eKTPONPUBOAA, YAOCTOBEPUBLUNCH, YTO
OH XOPOLLIO 3aKpernsieH K OCHOBaHWIO; 3aKPbITb rankn COOTBETCTBYOLLM-
MU KpbILLKamu1, Kak NoKa3aHo Ha pucyHke 11.

12. YcTaHOBUTL [Ba KPOHLUTENHA KOHLEBbLIX BbIKoYaTenen Ha oTKpbIBa-
HVe U 3aKpblBaHWe CO WTU(TaMN C HAPY>KHOW CTOPOHbI OT 3y6yaTow
perikn, Kak nokasaHo Ha pucyHke 12. [pu 3TOM HEO6XOAMMO y4UTbI-
BaTb, YTO Mnocne cpabaTbiBaHWA KOHLEBOrO BbIKO4YaTENA CTBOPKa
nepemMellaeTca elle Ha 2-3cM. KpoHWTeNH [omkeH 6biTb pacrnonoxeH
Ha [OCTaTO4HOM PacCTOAHUM OT MEXaHU4eCKMX YropoB.

13. 3abnoknpoBaTb 31EKTPONPMBOL, Kak nokasaHo B naparpade «Pas-
6110KMPOBKa ¥ MepemMeLleHne BPy4Hyto» rmasbl «/IHCTPYKUMA 1 npea-
ynpexaeHua anA nonb3osarena anektponpusoga ROAD».



3.3 - YcTaHOBKa pa3finyHbIX YCTPOMUCTB

YcTaHaBnMBaTh BHELIHME YCTPOUCTBA B COOTBETCTBUM C PyKOBOACTBAMU B
COOTBETCTBYHOLMX MHCTPYKUMAX. B rmaee «3.5 OnncaHue aneKTpnyecknx
coeAnHeHU» N Ha pucyHke 15 NnpoBepuTb yCTPOWCTBA, KOTOPbIE MOTYT
nogknto4varbcA K Road400.

3.4 - QnekTpuyeckue coeguHeHUnA

Bce JANeKTpnuyeckue coeguHeHUA AO0JKHbI BbINOJTHATLCA NPU OTKJIHO-
YeHHOW OT INIEKTPOCETU CUCTEMbI M OTCOEANHEHHON pe3epBHON 6aTapee.

1. YTOObI CHATL 3aLUMTHYIO KPbILKY ANA NOMyYeHUA A0CTyna K 9NeKTPOH-
HoMmy 6noky ynpasneHna Road400, HeobxoaMmo CHATb 60NTy COOKY 1
BbIKPYTUTb KPbILLKY, MPUNOAHAB €€ BBEpPX.

2. Ypanntb pe3nHOBYIO MeMbpaHy, KOTopaA 3akpbiBaeT OTBepcTue Ana
npoxofa Kabenewn, n BCTaBUTb BCe COeANHUTENbHbIE Kabenn pasnuny-
HbIX YCTPOWCTB, ocTaBnAa anuHy 20+30 cm 6osblue, YeM HEOHXOAUMO.

3.5 - OnucaHue aNeKTpPUYECKUX CoeaNHEeHU

Cwm.Tabnuuy 3 anA nonyyeHua 6onee nogpobHon MHopmMauum no Tuny
KabenA n pUCYHOK 2 - N0 COeANHEHNAM.

3. Vicnonbaya 3axxum anAa cb6opa kabens, KOTOPbIA BXOAUT B 3/1E€KTPONpU-
BOA, Pa3MeCcTUTb 3aXXNM MOYTU NOA OTBEPCTUEM BXoAa Kabena. B pesu-
HOBOW MeMbpaHe BbINOMIHUTb OTBEPCTUE HEMHOTO MEHbLLE, YEM AnaMeTp
cobpaHHOro Kabena, 1 3atem BCTaBUTb MemMbpaHy ¢ kabenamun B OTBeEp-
CTue anA npoxoxaeHna kabenA. YcTaHOBUTL BTOPOW 3axkum ana cbopa
Kabenew, 4yTb Bbllle MeMbpaHsbl.

4. CoepuHnTb Kabenb NUTaHWA C COOTBETCTBYIOLWMMU KeMmamu, Kak
nokasaHo Ha pucyHke 13, 3aTem 3admkcmposaTb kabenb B NepBoM
kabenlbHOM KorbLie 6/10Ka Npy NOMOLLM 3aXXmma.

5. CoegnHuTb Apyrve kabenu no cxeme, Kak nokasaHo Ha pucyHke 15. ina
obrneryeHuna npouenypbl KNeMMbl CbeMHbIE.

6. Mo 3aBepLIEeHUN BbINMOMHEHNA COeAVNHEHWI, 3ab6NOKNPOoBaThb 3aXXMmamu
cobpaHHble kabenm Ko BTOPOMY KabenbHOMY KombLy 6110Ka; U3nNuULHAA
YacTb KabenAa aHTeHHbl (huKeupyeTca K ApyruMm kabenam npy nomoLum
Opyroro 3axxvma, Kak rnokasaHo Ha pucyHke 14.

B HacTosALeM naparpade NpUBOAUTCA KpaTKoe Onm1caHne 3NeKTPUHECKUX COeAMHEHWI: AnA nonyYyeHnsa 6onee nogpobHon nHcopmaumm cMm.naparpad «7.3

[Jo6aBneHue unu ynanexue ycTponicTs».

Knemmbi DyHKLUMA OnucaHue

AHTEHHa

BXO[A coeAnHeHUA aHTeHHbl AnA paguonpuemMHuKa. AHTEHHa BCTpOEHa B rlpOﬁJ'IeCKOByIO namny, B Ka4ecTtee
anbTepHaTBbl MOXXHO MCMNOMb30BaTb BHELIHIOK aHTEHHY UM OCTaBUTb KYCOK NpoBOAA, KOTOprI7I 6y,qu
BbINOMNHATb beHKLlI/IIO aHTEeHHbI, B Knemme

MNowaroso

Bxoa AnA noaknoYeHnA yCTPOMCTB, OTBEYaloWMX 3a ynpaBneHve nepemelleHnem. K aTomy Bxoay MoryT 6biTb
NMOAKIIOYEHBI YCTPOWCTBA C HOPMasbHO OTKPbITHIMU KOHTaKTaMu.

CTon

BXO[, A/1A NOAKITIOYEHNA YCTPONCTB, GIOKMPYIOLLMX UM NOCTENEHHO OCTAHABIMBAIOLLUMX BbIMOMHAOLLYHOCA
onepauuto. K aTomy BxoZly MOryT NOAKNOHATLCA YCTPOUCTBA C HOPMasibHO 3aKpPbITbIMU KOHTaKTaMu, ¢
HOPMasibHO OTKPbITbIMM KOHTaKTamu U YCTPOMUCTBA C NMOCTOAHHBLIM CONPOTMBEHNeM. [Ina nonyyeHus
6onee nogpobHom nHgopmaumm o CTOIM cm.naparpad «7.3.1 Bxog CTOIlM»

doTo

BXOA, AN1A NOAKIIIOYEHMA YCTPOUCTB 6e30nacHOCTH, Hanpumep, (hoToa1eMeHToB. Mpy cpabaTbiBaHNN TakUX
yCTpOI7ICTB npw BbINOJSTHEHMM onepaunn HanpasneHne nepemelleHnAa BOPOT MEeHAETCA Ha NPOTUBOMOSIOXHOE.
K maHHomy Bxody MOryT NOAKIOYATLCA YCTPOMCTBA C HOPMAbHO 3aKPbITbIMU KOHTaKTamu. A nonyyYeHus
6onee nogpobHon nHgopmaumm o POTO cm.naparpad «7.3.2 POTOINEMEHTbI»

doToTecT

«7.3.2 DOTO3NEMEHTbI»

Mpwy BbINONHEHNM Ka>XKAOW onepauun BbIMOMHAETCA NPOBEPKAa COCTOAHUA BCEX YCTPONCTB 6€30MacHOCTY;
nepemMelleHne Ha4mHaeTCcA, TO/IbKO eCnii AaHHaA NpoBepKa BbINMoJIHeHa yCrnewHo. ,D,ﬂﬂ BbIMNOMTHEHNA TaKown
NPOBEPKM UCMOMb3YETCA AaHHbIN BXOA; MUTaHMe NynbTOB (hOTOINMEMEHTOB «I X» 1N NPUEMHUKOB «RX»
OCYyLLEeCTBNAETCA OTAENbHO Apyr oT apyra. [nA nony4eHnA 6onee nogpobHon nHdopmauum cm.naparpad

[MpobneckoBasa namna

K 3TOMY BXOZY MOXHO MOAKIIOHYUTL NPo6neckoByto curHaneHyto namny npoudsoactea NICE MLBT ¢ namnoykon
12B 21BrT. lpw BbINOMHEHUM MaHeBpa namna MuraeT ¢ nHTepsanom 0,5 cek.

4 SAKJTIOHYUTEJIbHAA NMPOBEPKA U 3AMNYCK

Mepen HavanomM NPOBEPKU 1 3anycka CUCTeMbl aBTOMAaTU3aLMN PEKOMEH Y-
€TCA YCTaHOBUTb CTBOPKY Ha MOMOBMHE X0Aa, YTo6bl OHa CBOGOAHO Nepensu-
ranacb Kak npv oTKpbIBaHWUK, Tak 1 3aKpblBaHUM.

4.1 - Bbl6bop HanpaBfeHuA

HanpaeneHvie onepauum oTKpbIBaHUA BbIGUPAETCA B 3aBUCUMOCTU OT MOSIOXKe-
HUA 3NEKTPONPYBOLA OTHOCUTENBHO CTBOPKM. ECnn cTBOpKa ABUraeTcA BfeBoO
HEo6X0AMMO NEPEMECTUTb NepeKIItoyaTesb BEBO, Kak NOKa3aHo Ha pUCyHKe
16, 1 ecnun CTBOPKa [0/MKHA ABUraTbCA BMPaBo HEOBXOANMO NEPEMECTUTL Nepe-
KJto4aTenb Bnpaeo, Kak MokKasaHo Ha pucyHke 17

4.2 - MopgkntoveHue aneKTponutTaHua

A MopakntoyeHue anekTponutaHmA K Road400 AomKHO NPOM3BOAUTb-
cA KBanuhuumpoBaHHbIM NepcoHasnom, obnagarowmMm 4OCTaTOYHbIM
OMbITOM, 3HaHUAMMN B COOTBETCTBMUM C AEUCTBYIOWMUM 3aKOHOAATE Nb-
CTBOM, CTaHAapTamMu U NOCTAHOBJIEHUAMM.

Mocne nogayun HanpsxeHuA Ha Road400 pekomeHayeTcA NPon3BecTU crne-
ZytoLmMe NpocTble NPOBEPKU:

1. YpocToBeputbecA, H4TO CBETOAMOAHBIV MHAnKaTop OK perynAapHO muraet
C 4acTOTOW MPUMEPHO OfiHA BCMbILLKA B CEKYHAY.

2. Y6eauTecb, 4TO ABUraTesib He KOHTPONUPYET nepemMeLleHne CTBOPKY, 1
4YTO NOACBETKA BbIK/OYeHa.

Ecnu Bbille nepeyvncrneHHble YCNoBUA He BbIMNOMHAIOTCA, HE06X0ANMO

HEeMeASIEHHO BbIKIIOYNTL ANEKTPONMTaHre oT 610Ka ynpasneHA 1 BHUMa-

TenbHO MPOBEPUTL BCE AMEKTPUYECKNE COeANHEHVA.

MoapobHyto MHOPMAaLMIO MO NMOUCKY W ANArHOCTUKE HEUCTNPaBHOCTEN CM.
rnaBy «7.6 MNouckK HencnpaBHOCTEW».

4.3 - PacnosHaBaHu1e ANIUHbI CTBOPKU

Brok ynpasneHnA OOMmkeH pacno3HaBaTb OTKPLITOE U 3aKPbITOE MOMOXEHVe
BOPOT. Ha 3TOM 3Tane HacTpoeK MPon3BOAWTCA BbIMNOMHEHVE N3MEPEHNA ANHbI
CTBOPKM OT KOHLIEBOTO BbIK/TIOHATENA Ha 3aKpbITVe 0 KOHLIEBOrO BbIKIo4aTena
Ha OTKpbITUE. Ha 0CHOBaHUM 3TOTO U3MEPEHNA ONpeaenAlTCA TOHKKN 3amesrie-
HWA N YaCTW4HOrO OTKpbIBaHUA. Kpome Toro, Ha 9ToM aTane onpeaenalTcA u
COXPaHAKOTCA B NaMATK ycTponcTea koHdurypauma sxoga CTOlN n Hanu4ve nnn
OTCyTCTBME NoAKoYeHWA Ha Bxoae «POTO» B pexxkume «DoToTecT».

1. Haxatb u yaepxxunsaTtb HaxkatbiMy KHOMKu [A V] 1 [Set]

2. OTNyCcTMTb KHOMKKM Nocne Hayana BbINOMHEeHWA onepauuy (NpMMepHO
yepes 3 ¢)

3. lMpoBepuTb, 4TOOLI Ha4anacb onepaunA OTKPbIBAHWA; MHa4Ye HaxaTb
kHorKy [CTOIM] u npoBepuTL BbINONHEHWE TpeboBaHul naparpada «4.1
Bbi6op HanpaBneHus»; 3aTeM NOBTOPUTL ONepaumio ¢ MyHKTa 1.

4. [oxpatbcA, Moka 650K ynpasneHna BbINMOMHUT (hady noucka u 3anomvHa-
HUA NOMNOXEHWUI: 3aKpbiBaHNE, OTKPbIBAHNE 1 3aKpbiBaHVE BOPOT.

5. Haxatb kHonky [MOLWATOBO] anA BbINOMHEHNA OnepaLmmn OTKPbIBaHWA.

6. Haxatb kHonKy [[TOLUATOBO] ona BbINOMHEHWA 3aKpbiBaHWA.

Ecnu Bbilwe nepe4uncrieHHble yCrnoBmA He BbIMONHAKOTCA, HGOGXO,QI/IMO Hemen-
JIEHHO BbIKJIOYNTb 3MIEKTPONMTaHMe OT 651oKa ynpaBfeHna U BHUMATESIbHO
NpOBEpUTL BCE ANEKTPUYECKME coeanHeHus. Ecnn B KoHUe pacno3HaBaHuA
HauMHaIT MUraTb cBETOAMOAHbIE UHAMKaTOpbI L2 1 L3, B paboTe ycTpoinctea
npow3soLuen cbon (cM. naparpad «7.6 Morck HemcnpaBHOCTEN»).

OTan onpeaeneHna AfiMHbl CTBOPKM U KoHdurypaumm sxogos CTOIM n ®OTO
MOXHO NOBTOPUTL B 060 BpeMA Aaxe nocne YyCTaHOBKW (Hanpumep, ecnm
KPOHLUTENH OQHOTO M3 KOHLEBbLIX BbIKMOYaTeNen nepeHocuTcA B Apyroe
MecTO). [1nA 3TOro Hy>KHO NPOCTO NOBTOPWTL OMMCaHHYIO NpoLieaypy € NyHKTa 1.

4.4 - TpoBepKa ABUXEHUA BOPOT

Mocne pacno3HaBaHMA OJIMHbI CTBOPKWU peKOoMeHAYyeTCA BbIMOJIHUTb
HEeCKOJIbKO MaHeBpOB /1A NPOBEPKK npaBuibHOro nepemMeLleHnAa BOPOT.

1. Haxartb kHonky [MOLWATIOBO] anA BbiNonHeHWA koMaHapl «OTKpbITb»;
yb6eanThbCA, YTO OTKPbIBaHWE NPOUCXOANT NaBHO 63 N3MEHEHWI CKOpO-
ctn. CTBOpKa AomkHa 3ameanuTbeA 3a 50 - 30CM OT KOHLIEBOrO BbIK/IHO-
YyaTena OTKPbIBaHUA U OCTAHOBUTLCA Ha PacCTOAHUM 2+3CM OT MexaHu-
YeCKOro KOHLIEBOTO BbIK/O4aTENA OTKPbIBAHWA.

2. Haxartb kHonky [MOLWATOBO] anA BbINOMHEHNA KOMaHAbl «3aKpbiTb»;
ybeanTbeA, YTO 3aKpbiBaHWe BOPOT MPOUCXOAUT NaBHO 6€3 n3MeHeHun
ckopocTu. CTBOpKa AomkHa 3ameanutbeA 3a 70 - 50cM OT KOHLEBOro
BbIKJllOYATENA OTKPbIBAHUA Y OCTAHOBUTLCA Ha PacCcToAHUM 2+3CM OT
MeXaHW4ECKOro KOHLIEBOTO BbIKIOHATENA OTKPbIBAHWA.

3. B TeyeHue maHeBpa nNpoBepuTb, YTO nNpobneckoBaA namna MuraeT ¢
nHTepsasnom 0,5 cekyHn.

4. OTKpbITb M 3aKPbITb BOPOTA, YTOObI YAOCTOBEPUTLCH, YTO HET AeheKToB
MOHTaXKa Ui PEryIMPOBKU UMW TAKUX HEUCTIPABHOCTEN, KakK TOYKU Ypes-
MEPHOro TPEHWA.

5. MpoBeputb, 4TO 3nekTponpueos Road400, 3y6yaTan peiika u KpoHLUTER-
Hbl KOHLIEBbIX BbIKNtoYaTenen HaaexHo 3akpenseHbl, yCToumBbl U obna-
[atoT [OCTaTOYHOM MPOYHOCTLIO faXke B Criyyae pe3koro YCKOpPeHUa unm
3aMensIeHna ABUKEHWA BOPOT.

Pycckuii — 4




4.5 - 3agaHHble PyHKLMU

Brok ynpaenennAa Road400 nopaepxvBaeT pAL NporpamMmMmupyembixX cyHKLWNA,
KOTOPble HACTPOEHbl B COOTBETCTBUM C Hanbornee pacrnpoCTpaHeHHbIMM Tpe-
60BaHNAMK K CUCTEMaM aBTOMaT3aumn. Tem He MeHee, 3aaHHble HaCTPOVKM
MOXHO B Nt060e BpemsA N3MEHWTb, BbINOMHUB A71A 3TOrO CreuvarnbHble AeNCTBUA
o HacTpowke 6rnoka ynpasneHua. MoapobHaA nHopMaumA o0 Takyx HacTpPOR-
Kax cogepxutca B naparpade «7.2 lNporpaMmmpoBaHue».

4.6 - PaguonpueMHuK

YnpasneHve npusogoM Road400 MoXeT OCyweCcTBAATLCA B yAaNeHHOM
pexxvmMe npv NOMOLLUM paavonprUEMHUKa, BCTPOEHHOrO B 610K ynpaBneHua n
paboTatoLlero Ha yactoTe 433.92 MI'y. PagnonpnemMHnK cCoBMeECTUM € Tuna-
MW NepefaTynKkoB, yKasaHHbIX B Tabnuue 4:

TABJIULA 4 - Nepepatynkun
FLOR | FLO1R-S - FLO2R-S - FLO4R-S | LndpoBasa koanposka
FLO1RE - FLO2RE - FLO4RE OuHamunyeckuin kopn 52 Bit,
INTIH INTI2 Tun FLOR
ON1E - ON2E - ON4E - ON9E
VERY VR
FLO FLO1 - FLO2 - FLO 4 - VERY VE | Uudposana kognposka
[MocToAHHbIN koA 12 Bit,
T1n FLO
SMILO | SM2 - SM4 LinchpoBan kopupoBka
[vHamnyeckuin kog 64 Bit,
Tn SMILO

B Tabnuue 6. Ha kaxgom aTane B NnamATb npueMHuUKa BHOCUTCA TONbKO
ofHa KHOMKa, HaXkataa B AaHHbI MOMEHT. Kaxkaaa KHonka 3aHuMaeT oAHy
F|‘-Iel7IKy namMATv NpUeMHUKa.

B pexxume Il pasHble KHOMKM OGHOro 1 TOro e nynbta 1Y MOXHO MCMonb30-
BaTb ANA NOAAYN HECKOMbKUX KOMaHA UNW AnA ynpaBfieHuA HECKONbKUMU
cucTemMamu aBTomatu3dauuu. Hanpumep (cm. Tabnuuy 7), MOXeT ocyLlecT-
BNIATLCA yNpaBJieHVe TONbKO CUCTEMOW aBToMaTusaumm A, a kHonkn T3 n T4
MOryT COOTBETCTBOBaTb OHOW 1 TOM >Xe KoMaHAe. B npumepe, npuBegeHHoOM
B Tabnuue 8, oCyLlecTBNAETCA ynpaBneHe Tpema cucTemamm aBToMaTmsa-
umn, a umeHHo: A (kHonkn T1 nT2), B (kHonka T3) u C (kHonka T4).

MockonbKy npoueaypa BHECEHUA nepeaaTyMKoB B NamMATb pagmno-
NPUEMHUKOB OorpaHuyeHa no spemeHu (10 cekyHpa), Heo6xoaMmMo cHa-
Yyana u3y4YuTb COOTBETCTBYIOLINE MHCTPYKLMU, @ 3aTEM NPUCTYNUTb K
BbINOJSIHEHUIO TPEGyIoOWUXCA AeUCTBUM.

TABJIULA 5 - Pe>xkum coxpaHeHua |

KHonka T1 | KomaHga «[lowaroBo»

KHonka T2 | KomaHga «4acTuyHoe oTKpbIBaHME»
KHonka T3 | KomaHga «OTKpbITb»

KHonka T4 | KomaHga «3aKpbiTb»

MpumeyaHuea — Ha ogHOKaHanbHbIX NepejaTynkax MMeeTCA TONbKO
KHornka T1, Ha ABYXKaHasnbHbIX NepeaaTyukax MMetoTcA KHonkn T1 nT2.

Tak Kak Tunbl KOAOB OTNIMYAIOTCA, NEPBbIA 3anNMCaHHbIA B NaMATbL Nepeaar-
4YMK onpepenAeT MOAENV NepeaaTymMkoB, KOTOpble MOryT BbiTb 3aNOMHEHbI
noaxe. NamATb NpremMHrKa smellaeT Ao 160 nepeaaT4nKoB.

4.7 - CoxpaHeHMe B NaMATU paavuo nepenaTimkos

Kaxkablii nepeaaTynk pacrno3HaeTcA paguornpruemMHUKOM NocpeacTBOM YHN-
KanbHOro «koga». CriefosaresibHo, YTO6bl MPUEMHUK MOT pacno3HaBaTb
KaXAablii NnepenaTyrk, ¢ KOTOPbIM OH UCMONb3yeTcA, HEOOXOANMO CoXpa-
HUTb NepefaTynkn B NamMATW paavonpremMHuka. BHeceHne nepesarymkos B
namATb paavonpreMHIKA MOXET BbINONHATLCA B ABYX PeXMMaX:

Pe>xxum I: B 3TOM pexume kaxpaaa KHOMKa nepegaTtynka CoOoTBETCTBYET
KoMaHze 6roka ynpasnenua (CM. Tabnuuy 5). B aTom cnyyae Kaxapin nepe-
[aTuvK BHOCUTCA B NaMATb PaAUONPUEMHUKA OQHUM OENCTBUEM; NPU STOM
HEeBa>KHO, Kakas KHorka Haxara. [inAa Takon HacTpounku TpebyeTcA oaHa
AYerika namAaTu. B aToM pexume nepeaaTymk MOXeT MCMofib3oBaTbCcA AN1A
yrpaBrieHnA OAHON CMCTEMON aBToMaTu3aumm

Pexxum II: B aToM pexxume Kaxpaa KHomnka nepegaTynka MoXxeT COOT-
BETCTBOBATb OHOWN M3 YeTbipex KOMaHA 6oKa ynpaBneHns, yKasaHHbIX

4.71 - Pexxkum coxpaHeHua |

TABJIULA 6 - KomaHab! aocTynHble B Pexxume Il

1 KomaHpga «[lowaroso»

2 KomaHga «4actuyHoe oTKpbiBaHME»
3 KomaHga «OTKpbITb»

4 KomaHga «3akpbITb»

TABJIMLUA 7 - 1-biih npumep coxpaHeHua B Pexkume Il
KHonka T1 KomaHga «OTKpbITb» Cuctema aBTomaTusaumm A
KHonka T2 | KomaHga «3akpblTb» Cuctema aBTomaTusaumm A
KHonka T3 | KomaHga «YactuyHoe Cuctema aBTomaTtusaumm A

OTKpbIBaHWE»
KHonka T4 | KomaHpa «YacTtunyHoe Cuctema aBTomaTusaumm A
OTKpbIBaHMe»

TABJINLIA 8 - 2-oi npumep coxpaHeHuA B Pexxume Il
KHonkaT1 | KomaHga «OTKpbITb» Cuctema aBTomatusaumm A
KHonka T2 | KomaHga «3akpbiTb» Cuctema aTomatusaumm A
Krhonka T3 | KomaHaa «[owaroso» Cuctema aBTomatusaumm B
KHonka T4 | KomaHga «[lowaroBo» Cuctema astomatusauum C

TABJIMLA 9 - [InAa coxpaHeHUA nepepatymka B pexxume |

01. Haxartb 1 yaepXuBaTb HaXaToi KHOMKY Ha NPUEMHIKe (B TeYeHUe NpuMepPHo 4 cek)

¥
G 4 ceK.

02. OTnNycTUTb KHOMKY, Nocne Toro Kak 3aroputca «CU[ paamo» Ha 6noke ynpasneHua

N

%
¢ |

KOTOprI7I BHOCUTCA B NamMATb

03. B TeyeHune 10 cekyHA HaXaThb 1 yaoep)XuBaTb HAXATOW KHOMKY He MeHee 3 CeKyH. MoByio KHOMKY Ha nepeaaTyumke,

Pl

3 cek.

04. Ecnu coxpaHeHue B NamATb Npou3oLuso ycnewHo, «CU[ paamo» Ha 6noke ynpaBneHua nogaeT 3 BCMbILLKM

(@)

/10

x 3

Kpatiaetcd, ecnu B TedeHne 10 CekyH He NoCTynatoT HOBble KOAbI.

MpumeyaHue — Mpy HEO6XOAMMOCTU 3aNOMMHAHWA APYTUX NepeasaTynkoB, NOBTOPUTL war 3 B TedeHue ele 10 cekyHa. dasa 3anommHaHua npe-

4.7.2 - Pexkum coxpaHeHus |l

TABJIULA 10 - [1nA coxpaHeHUA KHOMKM nepepartymka B pexxume Il

yKasblBaeTcA B Tabnuue 5

01. HaxaTtb KHOMKY paavo ynpasneHuna Ha 6noke ynpaBneHus KoM4ecTBO pas, paBHOE YUCNY KOMaHbl, Kak

D
*
~

N s
. O
02. lMpoBepuTb KonmyecTBo Benblwek «CU[ paano» Ha 6roke ynpaBneHna COOTBETCTBYIOLMX ONpeaeneHHon hyHKUMK /TN 1.4
03. B TeyeHune 10 cekyHA HaxaTb W yaep>KuBaTb HaXKaToN KHOMKY He MeHee 3 CEeKYHA, HY>XKHYIO KHOMKY Ha
nepepatyvke, KOTOpbI BHOCMTCA B MaMATb 9 3cek.
\(\)/
04. Ecnu coxpaHeHue B NamATb NPOM30LLIIO YCMELHO, CBETOAVNOAHBIA MHAMKATOP Ha NPUEMHMKEe NoaaeT 3 BCMbILLKK \ x 3

MpumeyaHue - Mpn HEO6XOAMMOCTH 3aNOMVHaHUA APYTMX NepeaaTHKoB ANA BbIMOMHEHUA O4HOW M TOW e KOMaHAbl, NOBTOPUTL Lar 3 B Te4eHue
elle 10 cekyHa. ®aza 3anomMmMHaHVA NpeKpaLlaeTca, eciv B TedeHre 10 CeKyH He NoCTynaroT HOBbIe KOoAbl.

5 — Pycckuin



4.7.3 - AncTaHUMOHHOE coxpaHeHue

HoBbIl nepefaT4ynk MOXXHO BHECTU B MaMATb NpUeMHUKa 6e3 NomoLm KHom-
K1 Ha NpUeMHUKe; AN1A 3Toro notpebyeTcA paHee BHECEHHbIN B MamMATb Npu-
eMHuKa paboTarowmii nepeaaTymk. HoBbI nepeaaTymk CMOXET «yHacneno-
BaTb» Y€ BBEAEHHbIE HACTPOWKMW; NO3TOMY E€CNU NEPBbIA NepeaaTymk 6bin
COXpaHeH B pexxume |, HoBbIN Takxke ByaeT coxpaHeH B pexxume | u ana sanvcu
MOXXHO MCMONb30BaTh MBI M3 KHOMOK nepefaTyukoB. Ecrnv nepsbin nepe-
[aTynK 6bin BHECEH B NamMATb NpUeMHuKa B pexxume |, HoBbIM NepeaaTynk
Takxe byneT BHECEH B MamMATb NpuemHuka B pexxume |l. B atom cnyyae Ha
CTapoM NepeaaTynKe Hy>KHO HaXkaTb KHOMKY, COOTBETCTBYIOLLYIO onpeaeneH-

HOW KOMaHze, a Ha HOBOM MepeaaTyuke — KHOIMKY, KOTOPYKO HY>XHO BHECTU B
namMATb NpUeMHUKa OnAa aktueauum 3TOV KOMaHApbl.

A BHeceHue AaHHbIX B NaMATb B yAaNieHHOM peXXMmMe MOXXeT BbINor-
HATbCA TONbKO Ha NPUEeMHUKe, HaxoAALWEeMCA B Avuana3oHe AelCcTBUA
nepepat4ymkoB. CriegoBaTesibHO, HEO6XOAMMO BKJIOUYUTL TONIbKO OAHO
YCTPOWCTBO, UCMOJIb3yeMoe B NPOLecce HaCTPONKU.

MomecTuTb 06a NepepaTymka B paboyen 30He CUCTEMbI aBTOMATU3aLMn U
BbINOMHUTb CreayoLme AencTBUs:

TABJIMLUA 11 - ina aucTaHUMOHHOro COXpaHeHUA nepeaaTymka

L4 4+
; 3 o 3
01. HaxaTb 1 yaepxunBaTb HaXKaTol B Te4eHne 5 CeKyHA KHOMKY Ha HOBOM nepeaaTyuke, 3aTem oTnycTUTb T cek.
Y4 1 ¥4 1 ¥4
02. MeaneHHo HaxkaTb 3 pa3a KHOMKY Ha CTapoM rnepeaarymke, BHECEHHOM B NamATb T ek, T cek. T cek.
L&
03. MeaneHHo HaxaTb 1 pa3 KHOMKY Ha HOBOM nepejaTynke @CGK.

nynbTy OT CTaporo.

I'Ipumeqal-me — Ha aTom atane HoBbI nepenat4ynk pacno3HaeTcA NpUEeMHNKOM B COOTBETCTBUN C XapaKTepucTtnkamu, nepeweguimmm K HoBomy

Mpy HEO6XOAMMOCTYM 3aHECEHMA B NamATb APYrux NepefaTynkoB, MOBTOPUTbL BCE Liari Afs Kaxaoro HOBOro nepegaryvka.

4.7.4 - ynaneHue paauvo nepefaTt4MkoB U3 NaMATU

TABJIULA 12 - YaaneHue Bcex nepeaaTynkos

01. HaxaTb 1 yaep>XuBaTb Ha>kaTol KHOMKY paauo Ha 6roke ynpasneHns

(M«

N4 N1/
O~ O Z
02. [oxpatbes, noka 3aroputca C[ paaro, 3aTem foXAaTbCA, KOrAa OH NOracHeT, 3a 3TUM NocneayroT 3 BCMbILUKY /TN \x3
03. OTNyCTUTb KHOMKY paano B MOMEHT 3-e BCMbILKN G
\(l)/
04. Ecnu coxpaHeHve B NamATb MPOM3OLLSIO YCMELHO, Yepe3 HECKOSbKO CEKYHA CBETOAVOAHBIN MHAMKATOP NOAAET 5 BCrbILLEK \ x5

NMPUMEMOYHBIE UCTbITAHUA U BBOA B

SKCMYATALIMIO

OT0 Haubonee BaXKHbI 3Tan Mpy yCTAHOBKE aBTOMAaTUYECKOW CUCTEMbI
AnA obecneveHnsa HanborbLLero ypoBHA 6€30MacHOCTM. VcbiTaHuA Takxke
MOryT MCMOMb30BaTLCA AM1A NepUoANYECKON NPOBEePKM paboToCNOoCOBHOCTM
OTeSbHbIX YCTPOWCTB, BXOAALLWX B CUCTEMY aBTOMaTU3aLmM.

A MpuemoyHble UCNbITaHUA BCEW CUCTEMbI AOMKHbI NPOU3BOAUTLCA
KBanuuLMpoBaHHbIM U 06y4eHHbIM NEePCOHaNIOM, KOTOPbI AOMKEH NMpPo-
BOAUTbL 3TU UCMbITAHUA C Y4ETOM UMEIOLLUXCA PUCKOB U NPOBEPATb COOT-
BETCTBUE CMCTEMbI AEVCTBYIOLLMM NpaBuam, 3aKoHam U ctaHaapTam, B
YacTHOCTU Bcem Tpe6oBaHuAM ctaHaapTa EN12445, kotopbii onpeaenaeT
MeToAbl NPOBEPKU aBTOMaTMYECKUX CMCTEM [AJ1A BOPOT.

5.1 - MpuemoyHble ucnbITaHUA

Kaxkablih KOMMOHEHT CUCTEMbI aBToOMaTM3aLUmm, Hanpyumep, KpomMku 6esonac-
HOCTW, (DOTOINEMEHTbI, aBapUAHbIA OCTAHOB M Np., TpebyeT crneundunye-
CKOW npoLeaypbl NPUEMOYHbIX UCMbITAHWUN; B OTHOLLEHWN AaHHbIX YCTPOUCTB
BbINOMHAOTCA NPOLIeAYPbl, ONMUCaHHBLIE B COOTBETCTBYIOLLMX MHCTPYKLMAX MO
aKcnnyaraumm.
MpuemoyHble ncnbiTaHnA Road400 BbinonHAETCA cneaytowan nocnefosa-
TENbHOCTb onepauuii:
1. Y6eouTbeA, 4TO nonoxeHnsa maebl «1 MpenynpexaeHnaA» HaCcTOALLEro
PYKOBOACTBA BbINOMHAIOTCA B NMOMHOM 06beMme;
2. Tpn nomoLLM YCTPONCTB YNPaBieHVA NN YCTPOMCTB BbIKMIOYEHNA (nepe-
KItoYaTenA C KIMtoYOM, KHOMOK YrpaBrieH A Ui paavio nepeaaryukos) npo-
TECTUPYNTE OTKPbIBaHWE, 3aKpbiBAHNE 1 OCTAHOBKY BOPOT 1 y6eanTeCh, YTO
CTBOPKW BOPOT NEPEMELLAIOTCA B HY>KHOM HanpasieHN.
MocnepnoBaTensbHO NpoBepbTe paboTy BCeX NPeAyCMOTPEHHBIX B CUCTE-
Me yCTPOMCTB 6€e30MacHOCTU ((POTOIMEMEHTOB, YyBCTBUTENbHbLIX KPAEB,
MExXaH13MOB aBapuNHOrO OTKMIOYEHNA U T. A.). B yacTHocTn, ybeauTecs,
4YTO BCAKWIN pa3 Npu BKKOYEHUN YCTPONCTBA CBETOANOAHbBIN MHANKATOP
OK 6noka ynpasneHua asaxabl 6bICTPO MUraeT, noaTBep>KAad, 4To 6rok
ynpaBneHnA pacrno3Has BbIMONHEHHOe Ae/CTBME.
lMpoBepbTe paboTy HOTOINEMEHTOB N yb6eanTecb, HTO yCTPOMNCTBA He
€034atoT B3avMHble noMexu. Y6eamTech, 4TO Npu NPOXOXKAEHUN LMIH-
apa anuHon 30 cM 1 gnameTpom 5 cM no onTu4eckow ocu (cHadana
pAOoM ¢ ycTponcTBom TX, 3aTem pAaom ¢ yctponctesom RX 1 3atem noce-
peavHe mMexay 3TUMU ABYMA TOYKaMu) NpeaoXpaHnTenbHbIE YCTPOCTBA
cpabaTbiBalOT BO BCEX TPEX Cny4anX, Nepexoan U3 akTUBHOMO COCTOAHMA
B COCTOAHME cpabaTbiBaHNA 1 HA0OOPOT. YbeauTecb Takxe B TOM, HTO

npu 3ToM 610K ynpaBeHnA BbINOMHAET HEO6X0AMMOe AeVCTBME, Hanpu-
Mep, U3MEHAET HanpaBfieHVe NepeMELLEHNA NPU BbINOMIHEHUW onepaumm
3aKpbIBaHUA.

5. Ecnu ona MuHMMM3aummn pucka BO3HUKHOBEHMA OMacHbIX CUTyaLWiA, CBA3aH-
HbIX C NMepeMeLleHneM CTBOPKM, MPUHATLI Mepbl MO OrpaHUYEHUI0 yeunua
npy NepemeLleHnu, creayeT NPoOU3BECTN U3MEPEHME YCUIUA, Kak NpeaycMa-
TpuBaeTcA ctangapTom EN 12445, Ecrnv perynupoBka «CKopocTb» 1 yrnpas-
neHue «MoLHOCTb ABUraTena» UCMoMb3ytoTCA B KAYECTBE BCroOMOraTe b-
HOro cpeacTBa AJ1A YMEHbLUEHUA YCUIWA, NOUCKaTb U HAWTW PErynnpoBKY,
obecneuvBatoLLme Havbonee onTYMasbHbIN pesynbTar.

5.2 - BBopg B aKcnnyaTtauuo

BBoa B akcnnyaTauuio paspewiaeTcA TOJIbKO NocJie yCnewHoro
3aBepLUEeHUA BCeX 3TanoB NPUeMOYHbIX UCTIbITAHUM, TPeAYCMOTPEHHbIX
ana obopyanoBaHua Road400 u apyrux yctpoucTB. Kateropuyecku
3anpeljaeTcA BBOA CUCTEMbI B 9KCNJlyaTauuio ¢ Hegoaenkamu unu
HeyCcTpaHeHHbIMU Npobnemamu.

1. 3anonHuTb 1 XxpaHuTb He MeHee 10 NeT TEXHNYECKWIA NacrnopT CUCTEMbI
aBTOMaTM3auumM, KOTOPbIN AOMKEH BKMOYATb, KAK MUHUMYM: COOPOYHbIN
YepTeX CUCTEMbI aBTOMATM3aLMN, SMTEKTPUHECKYIO CXEMY, aHaNM3 PUCKOB
1 NepeyeHb BbINOMHEHHbLIX MEPOMPUATUI MO UX YCTPaHEHWIO, AeKnapaumm
COOTBETCTBMA U3rOTOBUTENEN BCEX UCMONb30BaHHbIX YCTPOWUCTB (ANA
Road400 ucnonb3oBatb npunaraemyto aeknapauuto cootsetctaus EC),
KOMUIO PYKOBOACTBA MO 3KCMlyaTauum v nnaH-rpadmk TEXHUHECKOro
06Cny>XMBaHNA CUCTEMbI aBTOMAaTU3aLMN.

2. MNpuKpennTb K BOpOTam Tabnunyky CO cneayrowen nHcopmauuen: Tun
CMCTeMbl aBTOMAaTM3aumn, Ha3BaHne n aapec U3roToBuUTenA (opraHnsa-
Ly, BbIMOMHABLLEN BBOA CUCTEMbl B 9KCM/lyaTauumio), CEPUNHBIA HOMEP,
rof, U3roToBNEeHUA 1 3HaK «CE»,

3. YcTaHoBUTb MOBMM30CTUN OT BOPOT TabnMyKy UM 3TUKETKY C OUcaHmem
orepaumin No pa3broKMpPOBKe 1 OTKPbIBAHNIO/3aKPbIBaHWIO BOPOT BPYYHYIO.

4. 3anonHnTb 1 NepeaaTb BNagenbly AeKnapaumio COOTBETCTBUA HA CUCTe-
My aBTOMaTn3aLUun.

5. 3anonHuTb 1 Nepeaatb Bnagenbly PyKOBOACTBO «HCTpyKumA v npea-
ynpexaeHuaA no aKcnnyaraumm cMcTembl aBToMaTn3aLmm».

6. 3anonHuTb 1 Nnepegatb BNaaesnbly nnaH-rpaduk TEXHNYECKOro 06Cny>u-
BaHMWA CUCTEMbl aBToMaTu3aumn (NnaH AOMKEeH CoaepkaTtb yKasaHuaA rno
TEXHNYECKOMY 06CIy>XXMBaO BCEX OTAEMbHbIX YCTPONCTB).

7. MNepen BBOAOM CUCTEMbI aBTOMATM3aUMN B 3KCMyaTaumio yBeaoMuTb
COOTBETCTBYHOLWMM 06pa3om B MMCbMEHHOW hopme Braaenbsua (Hanpu-
Mep B MHCTPYKUMW 1 NpeaynpexxaeHns no sKenayataumm cucTemMbl aBTo-
mMaTtnsaumum) o CyLLeCTBYIOLIMX PUCKaX 1 OMaCHOCTAX.

Pycckuii — 6




6 OBCNY>XUBAHUE U YTUITN3ALIUA

B HacToAwel rnase nNpuBoAUTCA MHOPMaUMA MO BbINMOMHEHUIO MnaHa
obcny>kmBaHuA 1 yTunnsauum anektponpusogos Road400.

6.1 - O6cnyxuBaHue

YT06bI MaKCMMaribHO NPOANUTL CPOK CryXO6bl 060PYAOBaHNA N MOCTOAHHO
obecrneynsatb Tpebyemblil ypoBeHb 6€30MacHOCTH, HEO6XOAUMO PerynApHO
NPOBOAMUTb TEXHNHECKOe 06CNY>XXMBAHME CUCTEMbI aBTOMATU3aLMN.

A O6cny)xuBaHue [OMKHO NPOU3BOAUTLCA B CTPOrOM COOTBETCTBUMN
C npasunamMu 6e30nMacHOCTU, U3JTIOXKEHHbIMU B HacTOALLEM pykoBoa-
CTBe, U B COOTBETCTBUMU C AeﬁCTByIOLI.I,VIM 3aKoHOAaTeNbCTBOM U AeMn-
CTBYHOLUMU CTaHOAPTaMM.

Mo Bonpocam ob6cny>XunBaHNA pasnuyHbIX yCTPOWCTB, noMmmmo Road400,

obpallaTbCA K COOTBETCTBYHOLUMM NiiaHam-rpadmkam ob6cy>XuBaHua.

1. lMnaHoBoe ob6cnyxvBaHne Road400 HeobxoauMO NpoV3BOAUTL Kaxkable 6
mecaues unm nocrne 10 000 UMKIOB C MOMEHTa NOCNEAHEro 06CNyXXMBaHUA:

2. OTKNIO4YUTb UCTOYHUK ANIeKTponnTaHnA, BKN4YaA BCe BO3MOXHble
pes3epBHble 6aTapen.

3. MNpoBepnTb U3HOC BCEX 3IEMEHTOB, COCTaBMAOWMX CUCTEMY aBTOMa-
TUKWN, o6pau4aﬁ BHUMaHMEe Ha 3PpO3U0 UMM OKUCIIEeHNE KOMMNNEKTYOLWMNX;
3aMeHUTb Ntobble YacTu, He COOTBETCTBYIOLUME CTaHAapTaM.

4. TpoBepuTb M3HOC BCEX ABWKYLLMXCA YacTel: WecTepHA, 3ybyartan peika
N BCE YacTh CTBOPKMU. [1pn HEOBXOAUMOCTUN 3aMEHNTb.

5. TNookmouMTb UCTOYHUKN 3MEKTPONUTAHMA Y MPOBECTU BCE BUAbI UCTIbITAHUIA
1 MPOBEPOK, Kak ykasbiBaeTcA B naparpade «5.1 MNpreMoyHbIe UCTbITaHnsA».

6.2 - YTunusaumA

ROAD 13roToBneH 13 pasnuyHbiXx MaTepnanos, HEKOTOPbIX U3 KOTOPbIX
MOryT 6bITb MOBTOPHO MCMOMb30BaHbI: CTasb, &MOMUHWIA, NNACTUK, ANeKTpu-
Yeckuin kabenb; Apyrme matepuarbl AOMKHbI ObiTb YTUIM3NPOBAHbI (aKKYMy-
NATOPbI N 3NIEKTPOHHbIE MNATHI).

A HekoTopble 3M1EKTPOHHbIE KOMMOHEHTbI U aKKYMYJIATOPbI MOryT
cogepxaTb BpefHble BelecTBa, NO3TOMY MX Hesb3A BblGpacbiBaTb
B OKpy>atouyto cpesy. Heo6xoAMMO YyTOYHUTb O BO3MOXXHOCTU UX
NOBTOPHOrO UCMOMb30BaHUA UJU YTUIU3aLMUM B COOTBETCTBUM C MECT-
HbIM Ae/CTBYIOLUM 3aKOHOAATETbCTBOM.

1. OTKNIOYUTbL NEKTPONUTaHWe CUCTEMbI aBTOMaTU3aUMN U Pe3epBHYIO
barapeto.

2. [lemoHTMpoOBaTb BCE YCTPOWCTBA W akceccyapbl, cneayA B 06paTHOM
nopaake npoueaypam, onmcaHHbIM B rase «3 MoHTax».

3. [Oe BO3MOXHO, OTAENUTL Nobble 4YacTu, KOTOPblE MOTYT UK OOSKHbI

7.2.1 - ®yHKUUM NepBoro ypoBHA (PyHKLMM BKI.-BbIKJ1.)

6bITb NepepaboTaHbl UK YTUNN3UPOBAHbI PasfMyHbIMU cnocobamu,
Hanpumep, MeTannyeckme 4actTu OTAENUTb OT NIacTMacCOBbIX, dMeK-
TPOHHbIE NNaThl, aKKYMYNATOPbI 1 Mp.

4. OTcopTupoBaTh pasnuyHbie MaTepuasibl U OTNPaBUTL UX B MECTHbIE aBTO-
PU30BaHHbIE LEeHTPbI N0 BOCCTAHOB/IEHUIO U YyTUNIU3aUUN MaTepuarsos.

7 noaoPOBHAA NH®OPMALIUA

B naHHoM rmaBe npuBoamTcA MHopMauma 060 BCEX BO3MOXHOCTAX MpPo-
rpammmMpoBaHuA, NepcoHanM3aumnm, AMarHoCTUKN U MOUCKA HEUCNPaBHOCTEN
onAa Road400.

7.1 - KHOnKu nporpammMmupoBaHua

Ha 6rnoke ynpasneHva Road400 nvetoTcA 3 KHOMKK, KOTOpbIe UCTIoNb3YOTCA AnA
ynpassieHnA 6110KOM yrpaBneHnA BO BPEMA UCTIbITaHWIA 1 NMPOrpaMMMpPOBaHA:

Mcnonb3oBaTb kHoNky «PAAVIO» nnA BHecCeHuA B NamATb

PAONO NpYeMHUKa 1 yaaneHua nepeaaTymkoB, NCMoNb3yembIX C
ycTponcTeom Road400.
c Kronka CTOIT cny>Xut anA NnprocTaHoBNEHVA onepauum;
STEO'I[I npy HaXxaTum B TeveHne 6onee 5 ceKyH/A AaHHaA KHoOMKa
no3BoNAET NeperTy K pexxumy nporpamMmnpoBaHuA.
[OLAFOBO KHonka MOLLUATOBO no3sonAeT ynpaBnATb OTKPbIBAHMEM U
AV 3aKpblBaHMEM BOPOT; UMK NepemeLLaTbcA BBEPX UK BHU3

Mo MPOrpamMMHbIM HACTPOMKaM.

7.2 - MporpammupoBaHue

B 6noke ynpaBnenna Road400 [oCTynHbI HEKOTOPbIE MPOrpaMmMupyemMble
PYHKUMK; HACTpOMKa AaHHbIX (hyHKLUIA OCYLLEeCTBNAETCA NOCPeaCcTBOM 2
KHOMOK Ha 6noke ynpasneHua: [A V] u [Set] n oHn oTobpaxkatoTcA nocpes-
CTBOM 3 CBETOANOAHbIX MHAMKaTopos: L1, L2, L3.

Mporpammupyemble yHKUMK, AocTynHble B Road400, peanu3oBaHbl Ha 2
YPOBHAX:

MepBbIii ypoBeHb: perynvpyemble chyHkLmn B pexxume BKJI1.-BbIKJ1. (akTue-
HaA U HeaKTVBHA); B 9TOM Cny4ae, CBETOANOAHblE MHAMKaTopbl L2, L3
yKasblBaloT Ha (OYHKLMIO; €CNN UHANKATOP FropuT,

PYHKUMA aKTUBHA; €CNN MHAMKATOP BbIK/IOYEH, PYHKUMA HEeaKTUBHA,;
cm.Tabnuuy 13. L1 - 370 cBETOANOAHDBIN MHAMKATOP, OTOOpaXkatoLLmii COCTOA-
HVe paamo 1 NCMONb3YeTCA TOMbKO ANA PYHKLMIN BTOPOrO YPOBHA.

BTopoi ypoBeHb: napamMeTpbl HaCTpavBatOTCA MO LKane 3HaveHuid (oT 1
[0 3); B 9TOM cry4ae Kaxk bl CBETOAMOAHbIN nHankaTop L1, L2, L3 o6o3Ha-
YaeT HacTpavBaeMoe 3Ha4yeHve 13 3 BO3MOXHbIX; CM.Tabnuuy 15.

TABJIMLA 13 - NepeveHb NporpaMmMupyembix (hyHKLWIA: NepBbli ypOBEHb

CsBeToauogHbin | DyHKUMA OnucaHue

MHAMKaTop

L1

L2 CkopocTb auratens | [JaHHasa dyHKUMA NO3BONAET perynmpoBaThb YacToTy BpalLeHWA ABMraTenA Ha 2 YPOBHAX: «ObICTPO», «MEASIEHHO»
Ecnn doyHKUMA OTKNIOYeHa, YCTaHaBNMBaETCA «MefneHHaA» CKOpOCTb

L3 ABTOMaTUYECKOE [aHHaA yHKUMA NO3BONAET BOPOTaM aBTOMaTUHECKM 3aKpbIBaTbCA MOCNE 3anporpaMMMpPOBaHHOIO

3aKpblBaHue VHTepBana BpeMeHU; 3aBOACKAanA YCTaHOBKAa AaHHOro MHTepsana coctasnAeT 30 CeKyH[l, HO MOXHO

n3meHeHa Ha 15 nnm 60 cekyHz (cm.Tabnuuy 15)
Ecnun doyHKUMA OTKNMIoYeHa, BopoTa byayT 3aKpblBaTbCA B «MOTyaBTOMATUYECKOM» PeXUMe

Bo BpemA HopmanbHon paboTbl Road400 cBeToamoaHble MHAMKaTopbl L2 1 L3 BkNoyaloTcA nnv BbIKMOYaOTCA B 3aBUCUMOCTU OT CTaTyca COOTBET-
CTBYyHOLEN (hyHKUMK, Hanpumep, L3 BKtoYeH, ecnu akTuBHa (yHKUMA «ABTOMATUYECKOE 3aKpbiBaHME>.

7.2.2 - MporpammupoBaHue nNepBoro ypoBHA (PYHKLUM BKN.-BbIKJ1.)

B kauecTBe 3aBoackon yCTaHOBKU beHKLlVII/I NnepBOro ypoBHA YCTaHOBNEHDI B MOfIOXXeHne «BbIKNO4eHO», 0AHAKO €CTb BO3MOXHOCTb B ftoboe BpeMA nsme-
HUTb UX, KaK yKa3aHo B Tabnuue 14. Cne,qyeT 06paTI/ITb BHMMaHMEe Ha TO, YTO MaKCUMaJIbHbIN nepepbiB MeXay HaXxaTuAMU KHOMOK B peXXnme nporpamMmmmpo-
BaHuA coctasnAeT 10 CeKyHA. o ncteyeHnm gaHHoro BpeMeHM NponcxoamnT aBToMaTn4eckoe coxpaHeHne Bcex caesiaHHbIX N3MEHEHNI HaCTpoOekK.

TABJIMLA 14 - UsmeHeHue yHkumin BKJ1.-BbIKIJ1.

v
01. HaxaTb v yaepxmBaTb HaxaTol KHOMKy [Set] B TeueHne npumepHo 3cek SET| 3 cexk.
N/ f
; ©
02. OTnycTuTb KHOMKY [Set], kKoraa cBeTOAMOAHBIN MHAMKaTOpP L1 HavyHeT muratb N L
. * f N/
03. HaxaTb kHONnKy [A V] 4nA nepemeLleHna MuraioLero CBeTOANOAHOroO NHAMKATOPa Ha MHANKATOpP, KOTOPbIN @ N
accoumnpyeTcA ¢ U3MeHAEMON (OyHKLMeN
* 4 N
04. Haxarb KHorKy [Set] AnA nameHeHnA cocToAHMA yHKLMM (KopoTkas Bembilwka = BbIKJ1.; npopomkuTensHana Benbiluka = BKJ1.) SET| /TN \

05. MNopoxpatb 10 cek anA Bbixoaa u3 pe>XXuma nporpamMmmMmmpoBaHnA No 3aBepLleHnn MakCUMalibHO AOMYyCTUMOro BpeMeHN.

% 10 cexk.

MpumeyaHue — NyHKTbI 3 1 4 MOryT 6bITb MOBTOPEHbLI BO BPeMA 0AHOM (hasbl nporpamMmmmpoBanua ana yctaHosku BKI1. unn BbIKI. ana gpyrux dyHKuUmiA.
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7.2.3 - DyHKLUMUMN BTOPOro YPOBHA (perynupyembie napaMmeTpbl)

TABJIMLA 15 - MepevyeHb nporpammupyemMbix (pyHKLUIA: BTOPOI YPOBEHb

Bxop.nHaukartop | MapameTtp UHpukatop 3HaueHue OnucaHue
(ypoBeHb)
L1 Huskana PerynupyeT 4yBCTBUTENbHOCTb YNPaBEHNA MOLLHOCTbIO
L1 MoLuHocTb Lo Coennan ABuratenAa Afa cooTBETCTBMUA TUMY BOPOT. HacTpoiika
Asuvrarena pel «BblcokaA» NoaxoAnT ANA TAXEeNbIX BOPOT 6OMbLINX
L3 Bbicokana pasmepoB
® L1 OTKPpbITb - CTOM - 3aKPbITh - OTKPbITb | ONpeaenAeT nocnefoBaTeNbHOCTb KOMaHA, AnA BXoAa
HKLUMA i
L2 ngLLIaLIl'OBO L2 OTKPBITb - CTON - 3aKPbITb - CTON «moLuaroso» unu 1-kaHana npuemHuka (cm.tabnuupl 4 u 5)
L3 KoHAaoMuHMym
L1 15 CeKkyH[ HacTpoinka BpemeHu nay3sbl, T.€. 3a4epXKu nepen
Bpema nay3bl aBTOMaTUYECKIM 3aKpblBaHueM. VIameHeHnA napameTpa
L3 L2 30 cekyHA 6yOyT 3aMeTHbl TOMbKO MPU akTUBHOW (DYHKLMUM
L3 60 CeKyHa, aBTOMAaTU4ECKOro 3aKpblBaHWA
MpumeyaHue - «  » 0603HaAYaET CTaHAAPTHYIO 3aBOACKYO HACTPOMKY.

Bce napameTpbl MOryT 6bITb OTPErynMpoBaHbl B 3aBUCUMOCTY OT TpeboBaHUii Nonb30oBaTeNA; TObKO HAcTponka «MolHOCTb ABuraTena» TpebyeT oco-

60ro BHUMaHUA:

© He BBOAUTb BbICOKUE 3HAYEHMA MOLLHOCTM ANA KOMMIeHcauum 601bLLIOro TPEHUA CTBOPKU; Ype3MepHaA MOLLHOCTb MOXET OTpuLaTesIbHO cKasaTbCcA Ha
paboTe cuctemMbl 6€30MacHOCTU U NOBPEAUTb CTBOPKY.

e Ecnu cpyHKumA «MoOLHOCTbL ABUraTena» UCMonb3yeTcA Af1A YMEHbLIEHUA CUMbl BO3AENCTBUA B CUCTEME, MOCE KaXXKA0W HACTPONKM U3MEPATb MOLL-
HOCTb B COOTBETCTBUM CO cTaHaapTom EN 12445,

® /I3HOC M KNMMaTuyeckume ycnoBmA MOryT OKa3blBaTb BANAHME Ha ABUXEHME BOPOT, MO3TOMY MOXET noTpeboBaTbCA Nepnoanyecky npoBepATb
HaCTPOVKM MOLLHOCTM.

7.2.4 - MporpamupoBaHue BTOPOro YpPOBHA (perynupyemMble napameTpbl)

B kayecTBe 3aBOACKOW HACTPOVKW perynmpyemblie napameTpbl YCTaHOBIEHbI, Kak NokasaHo B Tabmuue 15: «  » 0gHaKo UX MOXHO U3MeHUTb B foboe Bpe-
MA, KakK nokasaHo B Tabnuue 16. Cneayet o6paTuTb BHUMaHME Ha TO, YTO MaKCUMArbHbIV MEpPepbIB MEXAY HAXKATUAMU KHOMOK B pexunmMe nporpamMmmupoBa-
HuA coctasnAeT 10 cekyHa. 10 NCTe4eHnn JaHHOrO BPEMEHW MPOUCXOANT aBTOMATUYECKOE COXPaHEeHMEe BCEX CAENaHHbIX M3MEHEHUI HACTPOEK.

TABJIULIA 16 - U3ameHeHue perynupyembix napaMmeTpoB
01. HaxaTb 1 yaepxmBaTtb HaXxaTon KHOMKy [Set] B TeyeHne npumepHo 3cek
N L~/
. O-
02. OTnycTuTb KHOMKY [Set], koraa cBeToAMOAHBIV HAMKATOP L1 HaYyHeT muraTtb \
N Y4
03. HaxaTb kHOnKy [A V] onA nepemeLleHna MuraroLLero CBETOANOAHOMO MHAMKATOPA Ha «BXOAHOW UHANKATOP», @
KOTOpbIN acCoLMMPYETCA C U3MEHAEMbBIM NapamMeTpoM
v
04. Haxatb 1 yaep>xmBarb HaxkaTon KHOMKy [Set], kHonka [Set] ynepxuaeTcA HaxxaTon BO BPeMA BbIMOMHEHWA waros 5 1 6 SET
N\ 17
05. MopoxaaTtb NPMMepPHO 3 CeKyHApl, MOKa He 3aropuTcA CBETOAMOAHBIV MHAMKATOP, OTPaXkatloLwmin hakTuieckoe ;Q:
3HaYeHne U3MeHAEeMOro napameTpa
4 \¢g
06. HaxaTtb kHonky [A V] AnA nepemelleHns CBETOANOAHOIO NHAMKaTOpa, 0603HavaloLLero 3Ha4eHe napameTpa SET] /TN
4+
07. OTnycTnTb KHOMKY [Set] SET
08. lMogoxaatb 10 cek AnA BbIXOAA U3 peXXrMa NporpamMM1poBaHMA No 3aBepLUeHN MakCUMasbHO AO0MYCTUMOrO BPEMEHW. % 10 cek.
MpumeyaHue — NyHKTbI 3 1 7 MOTYT 6bITb MOBTOPEHbLI BO BPEMA OAHOW (hasbl MporpaMmMUpoBaHuA ANA HACTPOMKM APYrMX napamMeTpoB.

7.2.5 - Mpumep nporpammmpoBaHuaA nepeoro yposHa (hyHkuun BKJ1.-BbIKIJ1.)

B kayecTBe npvmMepa npuBOAMTCA NOCNE[0BATENbHOCTb U3MEHEHNA 3aBOACKNX HACTPOeK hyHKUm «Bbicokaa ckopocTb» (L2) n «ABTOMaTU4eckoe
3akpbiBaHue» (L3).

TABJIULUA 17 - NMpumep nporpaMmMupoBaHUA MepBoro ypoBHA

01. HaxaTb 1 yaepxuBaTtb Ha>kaTton KHomky [Set] B TeuyeHne npumepHo 3cek

02. OTnycTnTb KHOMKY [Set], koraa cBeToanoaHbIM nHAMKaTop L1 HauHeT muratb

03. HaxaTtb 1 pa3 kHonky [A V] AnA nepemeLleHnsa MuraioLero nHamKaropa Ha nHaukaTtop L2

* f N7
04. Haxartb ogHOKpaTHO KHOMKY [Set] anA nameHneHus coctoAaHnA yHKLmmM, accoummpyemont ¢ L2 (CkopocTb asuratens), ©-
nHaukartop L2 mvraeTt AfMHHBIMU BCMbILLKaMK L3
Y4 Nod
05. Haxatb 1 pa3 kHonky [A V] AnA nepemelLeHna MyuratoLero nHamkaTopa Ha uHamkarop L3 @ N L3
2 NI
06. Haxatb 1 pa3 kHomKy [Set], 4TOObl U3MEHWTbL COCTOAHNE COOTBETCTBYIOLEN hyHKLUMM Ha L3 O:
(aBTOMaTU4eckoe 3akpbiBaHue). CeeToamon L3 nponsBoanT AIMHHOE MUraHve L2
07. lMomoxaatb 10 cek AnA BbIxoAa U3 pexxrmMa nporpaMMmnpoBaHnA No 3aBepLUeH MakCUMabHO AOMYCTUMOrO BPEMEHW. % 10 cek.

Mo 3aBepLUeHUn faHHo onepaumny ceetoamobl L2 n L3 nonxxHbl ropeTb AnA UHAVKaUMM akTUBHOCTM (OYHKLMIA «BbicoKaA CKOpOCTb ABUraTens» u
«ABTOMAaTN4ECKOE 3aKpbIBAHWE.
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7.2.6 - Mpumep nporpamMmupoBaHMA BTOPOro YPOBHA (perynvpyemMble napameTpbl)

B kavecTBe npumepa nNpvBOAUTCA NOCNEA0BATENBHOCTb OMepaLmii Mo N3MEHEHWIO 3aBOACKON HACTPONKM NapameTpoB U perynnpoBku «MOoLLHOCTb ABurare-
nA» (Bxod Ha L1 n ypoBeHb Ha L2), a Takxxe yBenu4eHua «Bpemern naysbi» Ha 60cek (Bxoa Ha L3 1 ypoBeHb Ha L3).

TABJIULA 18 - Npumep nporpaMmMmmpoBaHUA BTOPOro YpOBHA

01. HaxaTb 1 yaepxuBaTtb Ha>kaTton KHonky [Set] B TevyeHne npumepHo 3cek

02. OTnycTnTb KHOMKY [Set], Koraa cBeToanoaHbIM nHAMKaTop L1 HauHeT muratb

03. Haxartb 1 yaepkmBarb HaxxaTou KHorky [Set]; kHonka [Set] ynepxkuBaeTcA HaxxaTol BO BpeMsA BbINOMHEHNA waros 4 1 5

YPOBEHb « MowHocTn aBurarena»

04. MNopoxaatb NPUMEPHO 3 CEK, NMOKa He 3aropuTCA CBETOAMOAHbIN HANKATOp L3, o603HavaoWwmi TekyLwmi

05

HOBOE 3HayeHue «MowHoCcTN aBuraTtena»

Haxatb 2 pasa kHonky [A V] ona nepemeLleHns ropAawero CBETOANOAHOIO MHanKaTopa Ha L2, o6o3Havaiowmi

06. OTnycTnTb KHOMKY [Set]

07

HaxaTb 2 pasa kHonky [A V] ana nepemelleHra MUratoLwero MHaMKartopa Ha uHaukarop L3

waros 9 n 10

08. HaxaTb 1 yaepxuBaTtb HaxkaTton KHonky [Set]; kHonka [Set] yaepxuBaeTca HaxxaTon BO BpEMA BbINOSIHEHUA

3Ha4eHue «BpemeHun naysbi»

09. lMopoxaaTb NPUMEPHO 3 cek, NoKa He 3aropuTcA CBETOANOAHBIA nHAMKaTop L2, o603Havaowmin TekyLlee

10

HOBOE 3Ha4eHue «BpemeHun nay3sbl»

HaxaTtb 1 pa3a kHonKy [A V] anAa nepemMeLleHmA ropAaLlero CBETOANOAHOIO nHankaropa Ha L3, o6o3Havatowmin

11. OTtnycTuTb KHOMKY [Set]

12. Mopoxaatb 10 cek AnA BbIxoda M3 pexkrma nporpaMmMMpoBaHUA MO 3aBepLUEHUM MakCMMasibHO A0NYCTUMOrO BPEMEHN.

-
% 10 cexk.

7.3 - NobaBneHue unu yganeHue yCTpomucTs

K cucteme asTomatmsaumm ¢ Road400 B no60i MOMEHT MOXHO A06aBnATb
Unn yoanaTb U3 Hee pasfnnyHble yCTporcTea. B 4acTHOCTH, yCTpoicTBa pasHbix
TUMOB MOXHO noakmtoyatb K Bxogy CTOI (cm. naparpad «7.3.1 Bxog CTOIM»).

7.3.1 - Bxog CTON

CTOI - Bxoa, KOTOpbI 06ecneynBaeT HEMeOJIEHHYO OCTAHOBKY Ornepaumto
C KOpPOTKOW MHBepcuen. K aTomy Bxody MOTyT MOAKMOYaTbCA YCTPOMCTBA
C HOpManbHO Pa30OMKHYTbIMN KOHTaKTaMu <<NA>>, HOpManbHO 3aMKHYTbIMU
«NC» unu ycTpoincTsa ¢ BbIXOAOM C MOCTOAHHBIM COMPOTMBIEHMEM 8,2KQ,
Hanpumep, 4yBCTBUTENbHbIE KPOMKW.

Brok ynpaBneHvA pacno3HaeT TN NOACOEAMHEHHOrO YCTPOMUCTBA Ha BXOAe
CTOI1 B npouecce pacno3HaBaHua (cM.naparpacd «4.3 Pacno3HaBaHve oav-
Hbl CTBOPKM>»); 3aTeM BbInonHaeTcA komanaa CTOlN, korga obHapy>xuBaeTcA
U3MeHeHue cTaTtyca Bxoaa.

Mpu cooTBeTcTBYIOWEN HacTponke Ko Bxogdy CTOIN MOXHO NOAKMIOYUTD

HECKOJIbKO YCTPONCTB, JaXKe pasHbIX TUMOB:

e Heckonbko ycTporicTB NA noaknoyaroTeA napannenbHo mexay cobon 6e3
OrpaHNYeH No KONMYECTBY.

e Heckonbko ycTporctB NC nogknioyalTcA NocrefoBaTenibHO Mexay
coboii 6e3 orpaHNYEHWI MO KONMYECTBY.

® HecKonbKo yCTPOWCTB C MOCTOAHHBIM COMPOTMBIIEHMEM Ha BbiXxoAe 8,2
KOM MOryT 6bITb MOAKIHOYEHDBI «KACKaAOM» C €AUHCTBEHHBIM KOHTAKTHbIM
conpoTusneHnem 8,2 kOm

e BoamoxxHa kombuHauma NA n NC, coeguHvB napannenbHo 2 KOHTaKTa ¢ ycTa-
HOBKOW nocnegoBatenibHo Ha koHTakTe NC pesucTopa 8,2KQ (4To penaet
BO3MOXHbIM MogkmtodeHne kombuHaumm 3 yetporicts: NA, NC 1 8,2KQ).

A Ecnu Bxoa CTOI ucnonb3yeTcA ANA NOAKJIOYEHUA YCTPOUCTB C
¢yHKUMAMM 6€30MacHOCTH, TONbKO YCTPOMCTBA C BbIXOAOM C NOCTOAH-
HbIM cornpoTusneHuem 8,2KQ2 rapaHTUpyIoT HafieXXHYI0 3aluTy KaTero-
puu 3 B cooTBeTcTBUM cO cTaHAapTom EN 954-1.

7.3.2 - DOTO3NEMEHTbI

Bnok ynpaeneHna Road400 nopaepxusaeT pyHKumo «doTOTECT», KOTO-
paA No3BONAET MOBLICUTbL HAAEXHOCTb PaboTbl YCTPONCTB 6€30MacHoOCTH
o kareropun 2 B cootBeTcTBum co ctaHaaptom UNI EN 954-1 (pepakuma
12/1998), nonoXxxeHnsa KOTOPOro pacrnpoCTPaHATCA Ha 3KcnyaTauuo 6roka
yrpaBneHnA N NpeaoxpaHnTenbHbIX POTOINEMEHTOB.

Kax bl pas, Koraa akTUBMU3NpyeTCA MaHeBp, NPOBEPAIOTCA COOTBETCTBY-
loLme ycTporcTea 6e30nNacHOCTU, U TOMbKO €CNn BCE B AOIMKHOM pabodem
nopAAKe, onepaumna Ha4HeTCA.

9 — Pycckuin

Ecnu pesynbTat Tecta oTpuuaTenbHbii ((POTO3NEMEHT OCMENSIEH COMHLEM,
npoBoAa 3amMKHYTbl HAKOPOTKO U T. A.), npobnema obHapyXunBaeTca, U one-
pauuA He BbINONMHAETCA.

[inAa nogkntoYeHna napbl hOTO3NEMEHTOB HEOHXOANMO BbINOMHWTL Creayto-
Lume nencTemA.

¢ MopkntoyeHue 6e3 pyHKUuM «doToTecT» (puc. 21 — 22):
MuTaHve nocTynaeT Ha NPUEMHUK HEMOCPEACTBEHHO C paboyero Bbixoda
6noka ynpasneHnva (knemmbl 1 —4).

¢ MopkntoyeHue ¢ pyHKumen «PoTtoTtecT» (puc. 23 — 24):
MutaHue gaTyunka GOTO3NIEMEHTa NOCTynaeT He ¢ paboyero Bxoaa, a
Yyepes Knemmbl 6 — 4 Bbixoga «doToTecT». MakcumanbHaA cuna Toka Ha
Bbixoae «doToTecT» coctasnAeT 100 MA.

Mpu akcnnyataumy 2 nap OTO31EMEHTOB, KOTOpbIE MOTyT CO34aBaTh B3a-
MMHbIE NMOMEXM, He06X0AMMO BKJTOUMUTb UX CUHXPOHHYO paboTy B COOTBET-
CTBUW C UHCTPYKLMAMM NO SKChyaTaumm hoTo3NIEMEHTOB.

7.4 - Ocobble pyHKLMMU

7.4.1 - PyHKUMA «Bceraa oTKpbITO»

®dyHKuMA «Bcerpa oTKpbITO» — 3TO (PyHKUMA 611oKa ynpaBneHns, C NOMOLLbO
KOTOPOW Monb3oBaTesb MOXET YNpaBnATb onepaument OTKpbIBaHUA, €Cnu
KOMaHAa, noctynatouanA Ha Bxof «[lowaroeo» anutcA 6onee 3 cekyHa. OTa
hyHKUMA yaobHa AnA NOAKTIOYEHNA KOHTaKTa Tanmepa K knemme «[llowa-
roBo»; B pesynbTare, Hanpvmep, BOPOTa MOryT OCTaBaTbCA OTKPbITbIMU B
TeyeHue onpenenieHHoro nepuona BpemeHn. [laHHaA ocobeHHOCTb paboTa-
eT ¢ NobblM BUAOM NporpaMmMmpoBaHnA Bxoaa «llowaroso», cM.naparpad
«@yHKumA lMowaroso» B Tabnuue 15.

7.4.2 - ®yHKUMA «[IBUXKEHUE B N06YI0 CTOPOHY»

Korga oHO U3 yCcTpoCTB 6€30MacHOCTM He (PyHKLIMOHMPYET AOMKHBIM 06-
pasoM UK He UCMoNb3YeTCA, MOXKHO YNPaBAThL U NepeMeLaTb BopoTa B pe-
»Xume «[puUcyTcTBrE YenoBeka».

[nAa nonyyeHua 6onee noapobHo nHopmaumm cM.naparpad «YnpasseHve
C HevcnpaBHbIMM YCTPONCTBaMMN 6€30MacHOCTM» B MPUNOXEHUN «VIHCTPYyKUMA
1 NpepynpexaeHna AnA nonb3osarens anekTponpveonom ROAD».

7.5 - MogKnoyeHne apyrux yCTpomucTs

[Mpy HEO6XOAUMOCTU MUTAHWA BHELLHWX YCTPOMCTB, HANpUMep, CYATbIBATENA
KapT Unu 0CBELLIEHNA KIHo4a-BbIKIOYaTENA, BO3MOXHO MOY4UTb MUTAHME, Kak
NnoKasaHo Ha PUCYHKe 25. Hanpsa)keHne nutaHuA coctaBnAaeT 24 B noctoAk-
Horo Toka -30% + +50%, MakcuMarbHbI NoTpebnaemMbln Tok - 100MA.



7.6 - Touck HeucnpaBHOCTEN

B Tabnuue 19 conepxarcaA nonesHble peKoMeHAaummn, KOTopbie NMOMOryT YCTPaHWTb HEMCMPABHOCTM, BO3HMKAIOLWME B MPOLECCe YCTaHOBKU UMW B Criyvae

cboeB B paboTe.

TABJIULA 19 - Mouck HeucnpaBHOCTEN

CuMnTOMbBI

Bo3mo)kHasA NpuyMHa M cnocobbl yCTpaHeHUA

Paavo nepefatyvk He ynpaBnaeT BopoTamu
1 CBETOAMOOHbIA MHAMKATOP He 3aropaeTcA

MpoBepuTb 6aTapeiiku NnepeaaTymka u npyu Heo6XxoAMMOCTM 3aMEHUTb

Panvo nepepatuuk He ynpaenaeT
BOPOTaMM, HO CBETOAMOAHbBIN UHAMKATOP Ha
nepepaTynke 3aropaeTcs.

I'IposepMTb, YTO JaHHbIN nepenaTtyuk npaBuibHO COXpaHeH B pagno npuemMmHuke

MpoBepbTe KOPPEKTHOCTb CUTHANOB, NOCTyNaOLWMX C Nepejaryvka. [na atoro Heo6xoanmo
BbIMOJIHUTb CMEAYIOWMIA TECT: HAXKMUTE KHOMKY M YCTAHOBUTE UHANKATOP Y aHTEHHbI UNn
[OMalLHero pagmo (>kenaTtenbHo, HeAOPOroro), HaCTPOeHHoro Ha YyactoTy 108.5 MI'y FM nnun
MaKCUMarbHO MPUOMKEHHYIO K HEl YacToTy. py 3TOM AOMKEH ObiThb CMbILIEH HU3KWUIA 3BYK C
NnoTpPecKuBaHnem

He npoucxoauT ynpasneHne H1 0aHON
onepauwmen n ceeToamoaHbIi nHankatop OK
He muraet

MpoBepuTb, 4To Ha Road400 nogaetcA nuTaHue cety 230B. MNpoBepnTb NCNPaBHOCTb
npepoxpanutenen F1 n F2 (puc. 26); npu obHapy>XeHUn NeperopeBLUNX BbIACHUTb NPUYKHY,
YyCTPaHUTb ee, a 3aTeM 3aMeHUTb NPeAOXPaHNTEeNy aHasIorMyYHbIMK MO NapameTpam.

He nponcxoauT ynpaBneHne H1n ogHon
ornepaumert n npobneckosas namna BbIKMoYeHa

Y6eamTbCA, YTO KOMaHAa npuHMmaeTcA. Ecnm komanaa noctynaeT Ha BxoA «[lowaroso» ABa
MUraHva ceeToamoaHoro niaukatopa OK noaTBepXXAatoT NOCTYNNeHne KoMaHabl

Onepauuna He HauMHaeTcA 1 Npobreckosan
niamna BblAaeT HECKOJIbKO BCbILLEK

MoacunTaTbh KONMMYECTBO BCMbILLEK U CpaBHUTb CO 3Ha4YeHneMm 13 Tabnuubl 20

Onepauua Ha4MHaeTcA, HO cpasy e
NPONCXOAUT KPaTKOBPEMEHHbIV peBepc

BblbpaHHaA MOLHOCTb CAUWKOM Manas AnA nepemMeLleHmA BopoT. Y6eanTbeA B OTCYyTCTBUN
NPenATCTBUIA N YBENINYUTb MOLLHOCTb, NPU HE06X0AMMOCTH

ABUXEeHNA

7.7 - AnarHocTukKa u curHanbl

K cucteme aBTomaTtnsauum ¢ Road400 B 060 MOMEHT MOXHO A06aBNATb
Unn yaanATb U3 Hee pasnuyHble YyCTponcTBa. B 4acTHOCTH, yCTponCTBa pas-
HbIX TUMOB MOXHO noAakntoyatb K Bxoay CTOIN (cm. naparpad «7.3.1 Bxoa

7.7.1 - CurHanbl npobneckoBou famnbi

Mpu noaknoYeHM NPO6NECKOBOW Namribl BO BPEMA BbINOMHEHWA orepaumm
npobneckoBan namna BCMbIXMBaET OAVH pa3 B CEKYHAY; NPU BO3HUKHOBEHWM
OLIMOKM BCbILLKY NPOUCXOAAT Yallle; flaMna BCrbIXMBaeT ABaXKAbl C nepe-

CTONM»). PbIBOM B CEKYHAY.
TABJIMLA 20 - CurHanbl npobneckoson namnbl FLASH
YacTble BCNbIWKKU MpuunHa OENCTBUE
2 BCMbILLKYK CpabaTbiBaHue B Havane onepaumn oauH unu 6onee HoTOIMEMEHTOB He [AlOT paspelleHne Ha
1-cekyHOHaA naysa doToanemeHTa OBWXEHWe, NPOBEPUTbL Hannyne NpenATCcTBUn
2 BCMbILLKYK Bo Bpema gBuXeHWA Ha 3akpblBaHWe CYMTAeTCA HOPMOW, ecnun obHapyXnBaeTca
npenATcTBME
3 BCMbILLKMK CpabaTtbiBaHne B npouecce aBuXeHNA BOPOT 06HapY>KMBaETCA BbICOKOE TPEHWE; BbIACHUTb MPUYMHY
1-cekyHOHaA naysa orpaHunymTensa «MoLwHOCTb
3 BCMbILLKMK asuratens»
4 BCNbILLKN CpabaTbiBaHue Ha Bxoae B Hauyane nnun Bo BpemA nepemelleHnA npousowno cpabartbiBaHuA Bxoga CTOIT;
1-cekyHaHaA naysa cTon YCTaHOBUTb MPUYNHY
4 BCMbILLKK
5 BCMbILLKK Owmnbka BHYTPEHHMX MopoxpaTtb He meHee 30 cekyHA M nonpoboBaThb elwe pad noaaTb KOMaHay; ecnm
1-cekyHAHasA naysa napaMeTpoB 3MEKTPOHHOIO npobnema He UCYE3HET, 3HAYUT UMEET MEeCTO Cepbe3Has MosoMKa U HeobxoaMmo
5 BCMbILLKM 6noka ynpasneHua 3aMEHUTb 3MIEKTPOHHYIO NnaTy
6 BCMbILLKM MpeBbiweHne BbI>XXAaTb HECKONBKO MUHYT, MOKa OrpaHWyMTeNb onepaunin YMEHbLWNT 3HaYeHne
1-cekyHAHaA naysa MaKCUMasibHOro KonmyecTea MaKkcumManbHoro npegena
6 BCMbILLKM onepauui B 4ac
7 BCMbILLKM C60i1 BO BHYTPEHHMX OTcoennHUTE Ha HECKOMbKO CeKyHA 6MoK OT ceTu MuTaHuA, 3aTem nonpobyinTte
1-cekyHOHaA naysa 3NEeKTPUYECKUX LienAax nogaTtb KomaHay. Ecnu npobnema He uc4yesHeT, 3HAYUT MMEEeT MeCTO cepbe3Han
7 BCMbILLKM nonomkKa unm HeobxoaMMOo 3aMeHUTb NnaTy Win NpoBoAKY AsuraTenA. MNpousseanTe
[OMOMHUTENbHBIE MPOBEPKM 1 3aMeHy AedeKTHbIX aeTanen

7.7.2 - CurHanbl 6noka ynpasneHua

B 6noke ynpaeneHua Road400 nmeeTcA pAA CBETOAMOAHLIX MHAMKATOPOB, KaXAbIi M3 KOTOPbLIX MOXET NofaBaThb crneumarbHble CUrHasbl, Kak npy Hopmasb-
Hom paboTe, Tak 1 B Criy4ae OWn6KM.

TABJIMLA 21 - CBeToaMoaHbIE UHAUKATOPBI Ha Knemmax 6noka ynpasneHua (puc. 27)

Wuaukatop OK MpuyunHa Aencteue
He roput HewncnpaBHocTb MpoBepnTb, UMeeTcA Nn NuTaHue. YbeanTbCA B TOM, YTO NpeaoxpaHnuTenu uensl. Ecnm
3TO He Tak, BbIABUTb NPUYUNHY, YCTPAHUTb €€ U 3aMeHUTb NPeAoXPaHUTENlb aHANOMMYHbIM
loput CepbesHan VMmeeTcA cepbesHan Hernonaaka. MNonpobosath BbIKMIOYNTL 610K, NOAOXKAATL HEMHOIO, a
HeucnpaBHOCTb 3aTem BKIIO4MTb. Eciv Henonaaka He ncyeana HeobxoAMMO 3aMEHNTb SNIEKTPOHHYIO NnaTy
1 Muranvie B cekyHay Bcé OK HopmanbHas paboTta

2 BbICTPbIX MUraHuaA

Mpounsowno nameHeHue
cTaTyca BXO40B

3T0 HopMarnbHO, KOrAa NPOUCXOAUT U3MEHEHMe cocToAaHNA Bxoaos: NOLLAFOBO, CTOIMN,
cpabaTbiBaHe PoTOINEMEHTOB UM UCMOMNb30BaHNe paano nepejarymka

PAag oToenbHbIX
BCMbILLEK C nay3ou B
OfiHY CeKyHay

[Npouee
O[HOCeKyHAHaA nays

[aHHble curHanbl 6yayT Takxke noaasaTbcA npobneckoson namnon. Cm.Tabnuuy 20

Wupukatop STOP

MpuumnHa

DenctBue

He roput

CpabaTbiBaHue Ha Bxoae
cTon

[MpoBepuTb ycTponcTBa, NOAKYEHHbIE KO Bxoay CTOI

loput

Bcé OK

Ha Bxoge CTOIN umeeTca curHan
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TABJIULA 22 - CBeToAuOAHbIE MHAMKATOPbI Ha KHOMKax 6510ka ynpaBreHuA

CBeToanoaHbI uHanKartop 1

OnucaHue

BbikntoyeH [lonxeH 6bITb BbIKNIOYEH NPU HOpPMarnbHOW paboTe cMCTeMbl aBTOMATU3aunm

BknioyeH Ecnu nnaukartop BknounncA Ha 10 cekyHz, 3TO 03Ha4vaeT, YTO BbIMOMHAETCA COXpaHEeHVe nepeaarymka
B MaMATY NPUEMHMKa

Mwraet ® BbinonHAeTcA nporpaMmmpoBaHue yHKLUUiA

® YaneHve Ui gnarHoctnka pagvo nepeaarymkon

CeeTtoauoaHbIn HAuKaTop L2

OnucaHue

BbikntoueH

Mpu HopmarnbHoii paboTe ykasbiBaeT, YTo «CKOpOCTb ABUraTena» HU3Kan

BkntoyeH

Mpu HopmanbHoii paboTe ykaabiBaeT, YTo «CKOpOCTb ABUraTena» BbiCOKan

MwuraeT

* BuinonHAeTcA nporpaMmvpoBaHue pyHKUUn

® Ecnn aaHHbIV CBETOBOW MHAMKaTOP paboTaeT 0AHOBPEMEHHO CO CBETOBbLIM MHAMKATOPOM L3, aTo
03Ha4aeT, 4TO He06X0AMMO BbIMOMHWUTL PAacno3HaBaHNE OTKPLITOrO U 3aKPbITOrO MOMOXXEHNA BOPOT
(cm.naparpad «4.3 Pacno3HaBaHue ASIMHbl CTBOPKU»)

CseToauoaHbIv uHaukartop L3

OnucaHue

BbikntoueH

Mpu HopMarnbHoO paboTe ykasbiBaeT Ha BKIOHYeHUe (PYHKUMN «ABTOMaTUHYECKOE 3aKpbIBaHWUE»

BkntoueH

Bo BpemAa HopmarnbHoii paboThl yKasblBaeT Ha OTKIOYEHUE (PYHKLMM «ABTOMATUHECKOE 3aKpbIBaHNE»

MwuraeT

* BuinonHAeTCA nporpaMmypoBaHue yHKUUA

e Ecnn paHHbIi CBETOBOW MHAMKaTOP paboTaeT 0AHOBPEMEHHO CO CBETOBLIM MHAMKATOPOM L2, aTO
03HayaeT, 4TO He06XOAMMO BbIMOMHWUTL PAacno3HaBaHNe OTKPbLITOrO U 3aKPbITOrO MOMOXEHNA BOPOT
(cm.naparpad «4.3 PacnosHaBaHve ASIMHblI CTBOPKN»)

7.8 - Akceccyapbi: PS124

[inAa anekTponpusoga Road400 npeagycmMoTpeHa A0oNonHUTENbHaA pe3epBHaA 6atapeA PS124 - 1,2 A co BCTPOEHHbIM NoA3apAAHbIM YCTpoUcTBOM. [inA noa-

KMoYeHuA pesepBHoOM 6aTapeun, CM. PUCYHOK 28.
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TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKMH

C uenbio NOCTOAHHOIO COBEPLUEHCTBOBaHNA cob6CTBEHHOW npoaykumn komnaHua Nice S.p.a octaBnAaeT 3a cobol NpaBO U3MEHATb TEXHUYECKUE
XapaKTepucTrkn B MtoH60N MOMEHT 1 6e3 npeaBapuTenbHOro NpeaynpexaeHusa, 6e3 yuepba ona yHKUMOHaNbHOrO HasHavYeHnA nsgenua. Bece TexHuyeckme
XapakTepUCTUKN NPUBEAEHbI ANA oKpy>catowern Temnepatypbl 20°C (+ 5°C).

Road400
Tun OneKTpoMexaHN4ecKnin NMPUBOA AS1A aBTOMaTU3aumMmn pasaBudKHbIX BOPOT BbITOBOrO
MCMNOMb30BaHWA C 3NIEKTPOHHbIM 6I0KOM ynpaBneHna
LllecTtepHAa Z: 15; Mogynb: 4; War: 12,5mm; JenvteneHbln guameTp: 60mMm

MakcumarnbHoe TonkKatouiee ycunue

12 Hwm; cooTBETCTBYET BO3MOXHOCTM Ha4aTb NepeMeLLeEHNE CTBOPKU MPY BENNYMHE CUSTbI
cTaTtmyeckoro TpeHna 400 H

HomMuHanbHbIA KPYTALWMUA MOMEHT

5 Hm; cooTBeTCTBYEeT BO3MOXHOCTY NMOAAEPXKUBATL NepeMeLLeHne CTBOPKN Npu BeNMYnHe ¢
Ubl AMHaMU4YecKoro Tpexua o 167 H

CKOpOCTb XOJI0CTOro xoaa

0,25 m/c; 6nok ynpasneHns No3BonAeT NporpaMmMmnpoBaTh 2 CKOPOCTEN, PaBHbIX MPUMEPHO:
0,13 m/c nnn 0,25 m/c

CKOpOCTb npu HOMUHaNIbHOM KpPyTALWEeM MOMEHTe

0,16 m/c

MakcumanbHaA 4acToTa UMKIoB paboTta

50 uMKnoB/AeHb (610K ynpaBneHnAa NogaepXxmnBaeT paboTy ¢ yHeTOM MaKCUMasibHbIX
nokasaTenew, NpuBeAeHHbIX B Tabnuuax 1 1 2)

MakcumanbHoe Bpems pa6oTbl HenpepbIBHAA

9 MUHYT (610K yNpaBneHna orpaHnYnBaeT HENPEpPbIBHbIN X0 A0 MaKCUMarbHOW BENNYMHbI
cornacHo Tabnuuam 1 1 2)

AnekTponuTtaHue Road400
AnektponutaHue Road400/V1

230 B nepem.Toka (+10% +15%) 50/60y
120 B nepem.Toka (+10% +15%) 50/60Iy

MakcumanbHaA notTpe6nAemMan MOLWHOCTb

210 BT (1,1 A)

Knacc nsonauuu

1 (Heo6x0AMMO 3a3emneHne)

Bbixoa npo6rieckoBo fiamribl

[inAa 1 npobneckosow namnbl MLBT (namna 12B, 21BT)

Bxoa STOP [lnA 3amMblKaembIX UK pa3mblKaeMbIX KOHTAKTOB UM KOHTAKTOB C MOCTOAHHbLIM
conpoTtuBneHnem 8,2kQ; B pexxrMe aBToMaTuyecKoro pacno3HaBaHuA (Niobble pasHOYTEHMA
C 3aNOMHEHHbIM COCTOAHNEM NpPUBEAYT K HEMEANIEHHOMY BbINONHEeHNo koMaHabl STOP)

Bxon NMOLWAIOBO [InA pasMblKaeMblX KOHTaKTOB (3aKpblBaHWE KOHTaKTa MPYBOAUT K BbIMOSIHEHWIO KOMaHdbl

«[owaroBo»)

Bxoa ANTENNA npuemHuka

52 Om ansa kabena Tuna RG58 unm noxoXero

Paguo npueMHUK

BcTpoeHHbIN

Mporpammupyembie pyHKLUMU

2 cpyHkumn Tvna BKI.-BbIKI/1. u 3 perynupyembie doyHKumn (cMm.tabnuupl 13 n 15)

®DYHKLUM B peXxmme aBTOMaTUHECKOTO
pacno3HaBaHuA

ABTOMaTMYecKoe pacrnosHaBaHue Tuna yctponctea «STOP» (koHTakT NA, NC nnn
conpoTtumBneHue 8,2KQ) ABTomaTnyeckoe pacno3HaBaHue AMHbI BOPOT UMM pacyeT ToYeK
3aMeANIeHNA N HaCTUHHOrO OTKPbIBaHNA

Pabouan Temnepartypa -20°C + 50°C
Okpykatowan cpeaa

KUCIaA UMM conieHas unu Het
noTeHUManbHO B3pbliBOONacHas

Knacc 3awmrbl IP 44

Pa3mepbl /Bec

330 x 195 B. 277; 8 Kr

PagvonpuemHuk
Tvn MpremMHUK Ha 4 KaHana AnA BCTPOEHHOro paanoynpasieHna
YacrtoTa 433.92MI'y
Koa MocToAHHaA umdposan koamposka ao 12 Bit, Tun FLO

OuHamnynan uncbpoBanA koauposka 52 Bit, Tun FLOR
[uHamnyran uncposana koauposka 64 Bit, Tun SMILO

CoBMecTUMOCTb nepeaaTynkos (1)

FLO1R-S - FLO2R-S - FLO4R-S; FLO1RE - FLO2RE - FLO4RE; INTI1 INTI2; ON1E - ON2E -
ONA4E - ON9E;
VERY VR; FLO1 - FLO2 - FLO 4 - VERY VE; SM2 - SM4

COXpaHHeMbIe nepegaTtimku

[o 160, ecnu coxpaHatoTcA B Pexxnme |

NMonHoe BXxoAHOE CONPOTUBIIEHUEe

52Q

YyBCTBUTENIBHOCTb

Bblwe 0,5uV

[OanbHOCTb AeCTBUA NepeaaT4yuKkoB

100 — 150 m. [JanbHOCTb AEUCTBMA 3aBUCUT OT HaNMYUA NPEnATCTBUNA UNn
3NIEKTPOMArHUTHBLIX MOMEX, @ TaKXKe OT MECTOHAXOXXAEHNA NMPUHUMAIOLLEN aHTEHHbI

Bbixoabl

[inA KomaH, KakK ykasaHo B Tabnuuax 4 n 5

Pabouyana Temnepartypa

-20°C + 50°C

MpumeyaHue 1 — nepBbI 3aNUCaHHbI B NamMATb NepeaaTymk onpeaenaeT MoAeNn NepeaaTymkoB, KOTOPbIe MOTYT BbiTb 3aNMOMHEHbI NMO3Xe.
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Instructions and Warnings for users of Road400 gearmotor

Before using your automation system for the first time, ask the installer to | Replace the Remote Control Battery: if your radio control after a period of time,
explain the origin of any residual risks; take a few minutes and read the users | seems not to work as well, or not to work at all, it may simply be that the battery is
instructions manual given you by the installer. Retain the manual for future | flat (depending on the type of use, it may last from several months up to one year
use and deliver it to any subsequent owner of the automation system. and more). In this case you will see that the light confirming the transmission is weak,
or does not come on, or comes on only briefly. Before calling the installation techni-
Your automation system is a machine that will faithfully execute your | cian try exchanging the battery with one from another operating transmitter: if the
commands; unreasonable or improper use may generate dangers: do not oper- | problem is caused by a low battery, just replace it with another of the same type.

ate the system if there are people, animals or objects within its range of operation.

Warning: The batteries contain polluting substances: do not dispose of them
Children: automation systems are designed to guarantee high levels of safety | together with other waste but use the methods established by local regulations.
and security. They are equipped with detection devices that prevent movement if
people or objects are in the way, guaranteeing safe and reliable activation. How- | Manual movement and release: before carrying out this operation please note
ever, children should not be allowed to play in the vicinity of automated systems; | that release can only occur when the leaf is stopped.

to prevent any accidental activations, keep all remote controls away from children:
they are not toys! To lock: carry out the same procedures backwards.

Malfunctions: If you notice that your automation is not functioning properly, dis-
connect the power supply to the system and operate the manual release device.
Do not attempt to make any repairs; call the installation technician and, in the
meantime, operate the system like a non-automatic gate after releasing the gear-
motor as described below.

1 - Slide the lock cover disc. 2 — Insert and turn the key clockwise.

Maintenance: Like any machine, your automation needs regular periodic main-
tenance to ensure its long life and total safety. Arrange a periodic maintenance
schedule with your installation technician. Nice recommends that maintenance
checks be carried out every six months for normal domestic use, but this interval
may vary depending on the intensity of use. Only qualified personnel are author-
ized to carry out checks, maintenance operations and repairs.

Do not modify the system or its programming and adjustment parameters in any
way, even if you feel capable of doing it: your installation technician is responsible
for the system.

The final test, the periodic maintenance operations and any repairs must be docu-
mented by the person who has performed them; these documents must remain
under the custody of the owner of the system.

The only recommended maintenance operations that the user can perform
periodically concern the cleaning of the photocell glasses and the removal of
leaves and debris that may impede the automation. To prevent anyone from acti- 3 — Pull the release handle. 4 — Move the leaf manually.
vating the gate release the automation system (as described below). Use a
slightly damp cloth to clean.

Disposal: At the end of its useful life, the automation must be dismantled by quali-
fied personnel, and the materials must be recycled or disposed of in compliance
with the legislation locally in force.

In the event of malfunctions or power failures. While you are waiting for the
technician to come (or for the power to be restored if your system is not equipped
with buffer batteries), you can operate the system like any non-automatic gate. In
order to do this you need to manually release the gearmotor (this operation is the
only one that the user of the automation is authorized to perform): This operation
has been carefully designed by Nice to make it extremely easy, without any need
for tools or physical exertion.

Control with safety devices out of order: If the safety devices are malfunctioning,
it is still possible to control the gate.

e Operate the gate control device (remote control or key-operated selector switch
etc.). If the safety devices enable the operation, the gate will open and close nor-
mally, otherwise the flashing light flashes a few times but the manoeuvre does not
start (the number of flashes depends on the reason why the manoeuvre is not
enabled).

In this case, actuate the control again within 3 seconds and keep it actuated.
After approximately 2 s the gate will start moving in the “man present” mode, i.e.
s0 long as the control is maintained the gate will keep moving; as soon as the
control is released the gate will stop.

If the safety devices are out of order the automation must be repaired as
soon as possible.

8,(.-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------



Istruzioni ed avvertenze destinate all’utilizzatore del motoriduttore Road400

Prima di usare per la prima volta I’'automazione, fatevi spiegare dall’'installato-
re I'origine dei rischi residui, e dedicate qualche minuto alla lettura del manuale di
istruzioni ed avvertenze per I'utilizzatore consegnatovi dall'installatore. Con-
servate il manuale per ogni dubbio futuro e consegnatelo ad un eventuale nuovo
proprietario dell’automazione.

La vostra automazione & un macchinario che esegue fedelmente i vostri
comandi; un uso incosciente ed improprio puo farlo diventare pericoloso: non
comandate il movimento dell’automazione se nel suo raggio di azione si trovano
persone, animali o cose.

Bambini: un impianto di automazione garantisce un alto grado di sicurezza, impe-
dendo con i suoi sistemi di rilevazione il movimento in presenza di persone o cose,
e garantendo un’attivazione sempre prevedibile e sicura. E comunque prudente
vietare ai bambini di giocare in prossimita dell’automazione e per evitare attivazioni
involontarie non lasciare i telecomandi alla loro portata: non & un gioco!

Anomalie: Non appena notate qualunque comportamento anomalo da parte
dell’automazione, togliete alimentazione elettrica all'impianto ed eseguite lo sbloc-
co manuale. Non tentate da soli alcuna riparazione, ma richiedete I'intervento del
vostro installatore di fiducia: nel frattempo I'impianto puo funzionare come un’a-
pertura non automatizzata, una volta sbloccato il motoriduttore come descritto piu
avanti.

Manutenzione: Come ogni macchinario la vostra automazione ha bisogno di una
manutenzione periodica affinché possa funzionare pit a lungo possibile ed in com-
pleta sicurezza. Concordate con il vostro installatore un piano di manutenzione
con frequenza periodica; Nice consiglia un intervento ogni 6 mesi per un normale
utilizzo domestico, ma questo periodo pud variare in funzione dell’intensita d’uso.
Qualunque intervento di controllo, manutenzione o riparazione deve essere ese-
guito solo da personale qualificato.

Anche se ritenete di saperlo fare, non modificate I'impianto ed i parametri di pro-
grammazione e di regolazione dell’automazione: la responsabilita & del vostro
installatore.

Il collaudo, le manutenzioni periodiche e le eventuali riparazioni devono essere
documentate da chi le esegue e i documenti conservati dal proprietario dell'im-
pianto.

Gli unici interventi che vi sono possibili e vi consigliamo di effettuare periodica-
mente sono la pulizia dei vetrini delle fotocellule e la rimozione di eventuali foglie o
sassi che potrebbero ostacolare I’'automatismo. Per impedire che qualcuno possa
azionare il cancello, prima di procedere, ricordatevi di sbloccare Pautomatismo
(come descritto piu avanti) e di utilizzare per la pulizia solamente un panno legger-
mente inumidito con acqua.

Smaltimento: Al termine della vita dell’automazione, assicuratevi che lo smantel-
lamento sia eseguito da personale qualificato e che i materiali vengano riciclati o
smaltiti secondo le norme valide a livello locale.

In caso di rotture o assenza di alimentazione: Attendendo I'intervento del
vostro installatore, o il ritorno dell’energia elettrica se I'impianto non € dotato di
batterie tampone, I'automazione pud essere azionata come una qualunque aper-
tura non automatizzata. Per fare cio € necessario eseguire lo sblocco manuale
(unico intervento consentito all’utente sull’automazione): tale operazione & stata
particolarmente studiata da Nice per assicurarvi sempre la massima facilita di uti-
lizzo, senza uso di attrezzi particolari 0 necessita di sforzo fisico.

Comando con sicurezze fuori uso: nel caso i dispositivi di sicurezza presenti nel
cancello non dovessero funzionare correttamente & possibile comunque comandare
il cancello.

e Azionare il comando del cancello (col telecomando, col selettore a chiave, ecc.);
se tutto & a posto il cancello si aprira o chiudera normalmente, altrimenti il lam-
peggiante fara alcuni lampeggi e la manovra non partira (il numero di lampeggi
dipende dal motivo per cui la manovra non puo partire).

¢ |n questo caso, entro tre secondi si deve azionare nuovamente e tenere aziona-
to il comando.

e Dopo circa 2s iniziera il movimento del cancello in modalita a “uomo presente”,
cioé finché si mantiene il comando, il cancello continuera a muoversi; appena il
comando viene rilasciato, il cancello si ferma.

Con le sicurezze fuori uso & necessario far riparare quanto prima I’automa-

tismo.

Sostituzione pila del telecomando: se il vostro radiocomando dopo qualche tem-
po vi sembra funzionare peggio, oppure non funzionare affatto, potrebbe semplice-
mente dipendere dall’esaurimento della pila (a seconda dell’'uso, possono trascor-
rere da diversi mesi fino ad oltre un anno). Ve ne potete accorgere dal fatto che la
spia di conferma della trasmissione non si accende, & fioca, oppure si accende solo
per un breve istante. Prima di rivolgervi all’installatore provate a scambiare la pila con
quella di un altro trasmettitore eventualmente funzionante: se questa fosse la causa
dell’anomalia, sara sufficiente sostituire la pila con altra dello stesso tipo.

Attenzione: Le pile contengono sostanze inquinanti: non gettarle nei rifiuti comuni
ma utilizzare i metodi previsti dai regolamenti locali.

Sblocco e movimento manuale: prima di eseguire questa operazione porre
Attenzione che lo sblocco pud avvenire solo quando 'anta € ferma.

Per bloccare: eseguire, al contrario le stesse operazioni

2 - Inserire e ruotare la chiave in
sSenso orario.

1 — Far scorrere il dischetto copri
serratura.

3 — Tirare la maniglia di sblocco. 4 — Muovere manualmente I'anta.
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Instructions et recommandations destinées a I'utilisateur de I'opérateur Road400

Avant d’utiliser pour la premiére fois I’lautomatisme, faites-vous expliquer
par I'installateur I'origine des risques résiduels et consacrez quelques minutes a
la lecture du manuel d’instructions et d’avertissements pour Putilisateur qui
vous est remis par I'installateur. Conservez le manuel pour pouvoir le consulter
pour n’importe quel doute futur et remettez-le a tout nouveau propriétaire de I'au-
tomatisme.

Votre automatisme est un équipement qui exécute fidelement vos com-
mandes; une utilisation inconsciente et incorrecte peut le rendre dangereux: ne
commandez pas le mouvement de I'automatisme si des personnes, des animaux
ou des objets se trouvent dans son rayon d’action.

Enfants: une installation d’automatisation garantit un degré de sécurité élevé en
empéchant avec ses systémes de détection le mouvement en présence de per-
sonnes ou d’objets et en garantissant une activation toujours prévisible et sdre. Il
est prudent toutefois d’éviter de laisser jouer les enfants a proximité de I'automa-
tisme et pour éviter les activations involontaires, de ne pas laisser a leur portée les
émetteurs qui commandent la manceuvre: ce n’est pas un jeu!

Anomalies: si vous notez une anomalie quelconque dans le fonctionnement de
I’'automatisme, coupez I'alimentation électrique de I'installation et procédez au
débrayage manuel. Ne tentez jamais de le réparer vous-méme mais demandez
I'intervention de votre installateur de confiance: dans I'intervalle, I'installation peut
fonctionner comme un systéme non automatisé, apres avoir débrayé I'opérateur
suivant les indications données plus loin.

Maintenance: comme toutes les machines, votre automatisme a besoin d’une
maintenance périodique pour pouvoir fonctionner le plus longtemps possible et
en toute sécurité. Etablissez avec votre installateur un plan de maintenance pério-
dique programmeée; Nice conseille une intervention tous les 6 mois pour une utili-
sation domestique normale mais celle période peut varier en fonction de l'intensité
d’utilisation. Toute intervention de contréle, maintenance ou réparation doit étre
exécutée exclusivement par du personnel qualifié.

Méme si vous estimez en étre capable, ne modifiez pas I'installation et les para-
metres de programmation et de réglage de I'automatisme: la responsabilité en
incombe a votre installateur.

'essai de fonctionnement final, les maintenances périodiques et les éventuelles
réparations doivent étre documentés par la personne qui s’en charge et les docu-
ments doivent étre conservés par le propriétaire de I'installation.

Les seules interventions que ['utilisateur peut et doit effectuer périodiquement
sont le nettoyage des verres des photocellules et I'élimination des feuilles et des
cailloux qui pourraient bloquer I'automatisme. Pour empécher que quelqu’un
puisse actionner la porte, avant de continuer, n’oubliez pas de débrayer I'auto-
matisme (comme nous I'avons décrit) et d’utiliser pour le nettoyage uniquement
un chiffon légérement imbibé d’eau.

Mise au rebut. A la fin de la vie de I'automatisme, assurez-vous que le déman-
telement est effectué par du personnel qualifié et que les matériaux sont recyclés
ou mis au rebut en respectant les normes locales en vigueur.

En cas de ruptures ou absence d’alimentation électrique. En attendant I'in-
tervention de votre installateur (ou le retour du courant si I'installation est dépour-
vue de batterie tampon), I'installation peut étre actionnée comme n’importe quel
autre systeme non automatisé. Pour cela, il faut effectuer le débrayage manuel:
cette opération, qui est la seule pouvant étre effectuée par I'utilisateur de I'auto-
matisme, a fait I'objet d’une étude particuliere de la part de Nice pour vous assurer
toujours une utilisation extrémement simple et aisée, sans aucun outil ou effort
physique.

Commande avec sécurités hors service: si les dispositifs de sécurité ne fonc-
tionnent pas correctement ou sont hors service, on peut quand méme commander

le
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portail.

Actionner la commande du portail (avec la télécommande ou le sélecteur a clé).
Si les sécurités donnent leur accord le portail s’ouvrira normalement, autrement:
le clignotant émet quelques clignotements mais la manceuvre ne démarre pas (le
nombre de clignotements dépend du motif pour lequel la manceuvre ne démarre
pas).

Maintenant, dans les 3 secondes, il faut azionare de nouveau la commande et la
maintenir active.

Au bout d’environ 2 s le mouvement du portail commencera en mode “homme
mort”, c’est-a-dire que tant que la commande est maintenue, le portail continue
sa manceuvre; dés que la commande est relachée, le portail s’arréte.

Avec les sécurités hors service, il faut faire réparer au plus t6t 'automa-
tisme.

Remplacement de la pile de ’émetteur: si votre installation est munie d’une
radiocommande qui au bout d’une certaine période présente des problemes de
fonctionnement ou ne fonctionne plus du tout, cela pourrait dépendre tout simple-
ment du fait que la pile est usagée (suivant l'intensité d’utilisation, il peut s’écouler
plusieurs mois jusqu’a plus d’un an). Vous pouvez Vvérifier cet état de chose si le
voyant de confirmation de la transmission est faible, s’il ne s’allume plus du tout ou
s’il ne s’allume qu’un bref instant. Avant de vous adresser a I'installateur, essayez de
remplacer la pile en utilisant celle d’un autre émetteur qui fonctionne encore: si cette
intervention remédie au probleme, il vous suffit de remplacer la pile usagée par une
neuve du méme type.

ATTENTION: Les piles contiennent des substances polluantes: ne pas les jeter a la
poubelle mais suivre les regles de tri sélectif prévues par les réglementations locales.

Débrayage et mouvement manuel: avant d’effectuer cette opération, faire Atten-
tion au fait que le débrayage ne peut étre fait que lorsque le portail est a I'arrét.

Pour bloquer: effectuer les mémes opérations dans le sens contraire.

1 - Faire coulisser le petit disque qui 2 — lintroduire la clé et la tourner dans
couvre la serrure. le sens des aiguilles d’'une montre.

3 — Tirer la poignée de débrayage. 4 — Déplacer le portail a la main.




Instrucciones y advertencias para el

e Antes de usar por primera vez la automatizacion, pida a su instalador que
le explique el origen de los riesgos residuales y lea este manual de instruccio-
nes y advertencias para el usuario entregado por el instalador. Conserve
el manual por cualquier problema que pueda surgir y recuerde entregarlo a un
posible nuevo duefio de la automatizacion.

El automatismo ejecuta fielmente los mandos dados: un uso inconsciente
o inadecuado puede ser peligroso. Por consiguiente, no accione el automatismo
cuando en su radio de accion haya personas, animales o bienes.

Niflos: una instalacion de automatizacion garantiza un elevado grado de segu-
ridad, impidiendo, gracias a sus sistemas de deteccion, que se mueva ante la
presencia de personas o cosas, y garantizando una activacion previsible y segura.
Procure que los nifos no jueguen cerca del automatismo y mantenga los contro-
les remotos lejos de su alcance: no son un juguete!

Desperfectos: ni bien note que el automatismo no funciona correctamente, corte
la alimentacion eléctrica de la instalacion y realice el desbloqueo manual. No reali-
ce ninguna reparacion y llame a su instalador de confianza: una vez desbloqueado
el motorreductor, la instalacion podra funcionar manualmente como un cerramien-
to no automatizado, tal como se describe mas adelante.

Mantenimiento: para garantizar una larga vida Util y para un funcionamiento
seguro, la instalacion, al igual que cualquier otra maquinaria, requiere un mante-
nimiento periédico. Establezca con su instalador un plan de mantenimiento con
frecuencia periddica. Nice aconseja realizar un mantenimiento cada 6 meses para
un uso residencial normal, que puede variar segun la intensidad de uso. Cualquier
tipo de control, mantenimiento o reparacion debe ser realizado sélo por personal
cualificado.

Aunque piense que lo sabe hacer, no modifique la instalacion ni los paréametros
de programacion y de regulacion del automatismo: la responsabilidad es de su
instalador.

El ensayo, los trabajos de mantenimiento periddico y las posibles reparaciones
deben ser documentados por quien los efectia y los documentos tienen que ser
conservados por el duefio de la instalacion.

Las unicas operaciones que pueden hacerse y que le aconsejamos efectuar
periddicamente son la limpieza de los vidrios de las fotocélulas y la eliminacion de
hojas o piedras que podrian obstaculizar el automatismo. Para que nadie pueda
accionar la puerta, antes de proceder recuerde desbloquear el automatismo
(como descrito mas adelante) y utilice para la limpieza unicamente un pafio ligera-
mente humedecido con agua.

Desguace: al final de la vida Util del automatismo, el desguace debe ser realizado
por personal cualificado y los materiales deben ser reciclados o eliminados segun
las normas locales vigentes.

En el caso de roturas o falta de alimentacién: esperando la intervencion de
su instalador, o la llegada de la energia eléctrica si la instalacion no esta dotada de
baterias compensadoras, la automatizacion puede accionarse igual que cualquier
cerramiento no automatizado. A tal fin es necesario realizar el desbloqueo manual
(Unica operacion que el usuario puede realizar): dicha operacion ha sido estudiada
por Nice para facilitarle su empleo, sin necesidad de utilizar herramientas ni hacer
esfuerzos fisicos.

Mando con dispositivos de seguridad fuera de uso: si los dispositivos de segu-
ridad montados en la cancela no funcionaran correctamente, es igualmente posible
accionar la cancela.

e Accionar el mando de la cancela (con el telemando, con el selector de llave, etc.);

si todo es correcto, la cancela se abrira o cerrara normalmente, en caso contrario,

la luz intermitente destellara algunas veces y la maniobra no arrancara (la cantidad
de parpadeos depende de la razén que impide que arranque la maniobra).

En este caso, en un plazo de tres segundos, accionar nuevamente y mantener

accionado el mando.

e Transcurridos alrededor de 2s, empezara el movimiento de la cancela en modo
“hombre muerto”, es decir que, mientras se mantenga presionado el mando, la
cancela seguira moviéndose; no bien se suelte el mando, la cancela se detendra.

Con los dispositivos de seguridad fuera de uso es necesario hacer reparar

lo antes posible el automatismo.

usuario del motorreductor Road400

Sustitucion de la pila del telemando: si el radiomando después de transcurrido
un cierto periodo no funciona correctamente o deja de funcionar, podria ser que la
pila esté agotada (puede durar desde varios meses a mas de un afio segun el uso).
Ud. se podra dar cuenta de este inconveniente por el hecho de que la luz del indica-
dor de confirmacion de la transmision no se enciende, es débil, o bien se enciende
sélo durante un breve instante. Antes de llamar al instalador, pruebe a sustituir la pila
con una de otro transmisor que funcione correctamente: si el problema fuera este,
sustituya la pila con otra del mismo tipo.

Atencion: las pilas contiene sustancias contaminantes: no las arroje en los residuos
normales sino que eliminelas de acuerdo con las leyes locales.

Desbloqueo y movimiento manual: antes de ejecutar esta operacion tenga cui-
dado de que el desbloqueo puede efectuarse solo cuando la hoja esta detenida.

Para bloquear: efectue las mismas operaciones en el orden inverso.

1 - Desplace el disco cubrecerradura.

2 — Introduzca y gire la llave hacia la
izquierda.

3 — Tire la manilla de desbloqueo. 4 — Mueva manualmente la hoja.




Anweisungen und Hinweise fiir den Benutzer des Toroffners Road400

Bevor Sie die Automatisierung zum ersten Mal verwenden, lassen Sie sich
von lhrem Installateur erkléaren, wie Restrisiken entstehen kénnen, und widmen Sie
dem Lesen der Anweisungen und Hinweise fiir den Benutzer, die lhnen |hr
Installateur aushandigen wird, ein paar Minuten. Bewahren Sie die Anleitung fur
zukUnftige Zweifelsfélle auf und Ubergeben Sie diese ggf. einem neuen Besitzer
der Automatisierung.

Ihre Automatisierung ist eine Maschine, die Ihre Befehle getreu durch-
fiihrt; ein verantwortungsloser und unsachgemaBer Gebrauch kann geféhrlich
werden: verursachen Sie keine Bewegung der Automatisierung, wenn sich Perso-
nen, Tiere oder Gegenstéande in ihrem Aktionskreis befinden.

Kinder: eine Automatisierungsanlage gewahrleistet einen hohen Sicherheitsgrad
und verhindert mit ihren Schutzsystemen, dass sie sich bei Anwesenheit von Per-
sonen und Gegenstanden bewegt, und gewahrleistet eine immer vorhersehbare
und sichere Aktivierung. Als VorsichtsmaBnahme sollte man aber Kindern verbie-
ten, in der Nahe der Automatisierung zu spielen, und man sollte die Fernbedienun-
gen nicht in der Reichweite von Kindern lassen: es handelt sich nicht um ein
Spiel!

Stérungen: Schalten Sie die Stromversorgung zur Anlage ab, sobald Sie ein
ungewohnliches Verhalten der Automatisierung bemerken, und fihren Sie die
manuelle Entriegelung aus. Versuchen Sie nie, selbst Reparaturen auszuflhren,
sondern fordern Sie den Eingriff Inres Vertrauensinstallateurs an: in der Zwischen-
zeit, nachdem Sie den Getriebemotor wie weiter vorne beschrieben entriegelt
haben, kann die Anlage wie eine nicht automatisierte Vorrichtung funktionieren.

Wartung: Wie jede Maschine bendtigt auch lhre Automatisierung eine regelmaBi-
ge Wartung, damit sie so lange wie moglich und in voller Sicherheit funktionieren
kann. Vereinbaren Sie mit Ihrem Installateur einen programmierten Wartungsplan.
Nice empfiehlt eine programmierte Wartung alle sechs Monate bei Normalge-
brauch fir den Haushalt, dieser Zeitraum kann aber je nachdem, wie haufig die
Anlage benutzt wird, unterschiedlich sein. Arbeiten wie Wartung, Kontrollen und
Reparaturen durfen nur von Fachpersonal ausgefthrt werden.

Auch wenn Sie meinen, dass Sie wissen, wie das gemacht wird, &ndern Sie die
Anlage und die programmierten Parameter sowie die Einstellungen der Automati-
sierung nicht: diese Verantwortung steht Inrem Installateur zu.

Die Abnahme, die periodischen Wartungen und eventuelle Reparaturen missen
von dem, der diese Arbeiten ausfihrt, belegt sein, und diese Belege missen vom
Besitzer der Anlage aufoewahrt werden.

Die einzigen Eingriffe die Sie ausflhren und periodisch auch ausfiihren sollten,
sind die Reinigung der Glaser an den Photozellen und die Entfernung eventueller
Blatter oder Steine, die den Automatismus behindern kdnnten. Um zu verhindern,
dass jemand das Tor betatigt, entriegeln Sie vor diesen Arbeiten den Automa-
tismus (wie weiter vorne beschrieben). Zur Reinigung nur ein mit Wasser leicht
benetztes Tuch verwenden.

Entsorgung: Versichern Sie sich, dass die Entsorgung am Ende der Lebensdauer
Ihrer Automatisierung von Fachpersonal gemacht wird und dass die Materialien
nach den 6rtlich gultigen Vorschriften recycled oder entsorgt werden.

Im Falle von Defekten oder bei Stromausfall: Warten Sie auf Ihren Installa-
teur oder bis der Strom wieder vorhanden ist, falls Ihre Anlage keine Pufferbatterie
hat; die Anlage kann wie eine beliebige nicht automatisierte Offnungsvorrichtung
betatigt werden. Dazu muss die manuelle Entriegelung ausgefuhrt werden. Die-
sem Vorgang, der einzige, den der Benutzer der Automatisierung ausfuhren kann,
widmete Nice besondere Aufmerksamkeit, damit Sie diese Vorrichtung immer mit
groBter Einfachheit, ohne Werkzeug und ohne kdrperliche Anstrengungen betéti-
gen koénnen.

Torbewegung mit Sicherheitsvorrichtungen auBer Betrieb: solliten die am Tor
vorhandenen Sicherheitsvorrichtungen nicht korrekt funktionieren, kann das Tor
trotzdem bewegt werden.
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Einen Befehl zur Bewegung des Tors erteilen (mit der Fernbedienung, dem Schlis-
seltaster, usw.); wenn alles in Ordnung ist, wird sich das Tor normal 6ffnen oder
schlieBen, andernfalls wird die Blinkleuchte mehrmals blinken und es erfolgt keine
Bewegung (die Anzahl der Blinkvorgange hangt von der Ursache ab, warum keine
Bewegung erfolgt).

In diesem Fall muss die Schaltvorrichtung innerhalb von drei Sekunden erneut
betéatigt werden und betatigt bleiben.

Nach ca. 2s wird die Torbewegung im Modus “Todmann” erfolgen. Das bedeu-
tet, dass sich das Tor bewegen wird, solange Sie die Schaltvorrichtung betétigen;
sobald Sie diese loslassen, halt das Tor an.

Wenn die Sicherheitsvorrichtungen auBer Betrieb sind, muss der Automatis-
mus so schnell wie méglich repariert werden.

Ersatz der Batterie der Fernbedienung: falls Ihre Funksteuerung nach einiger Zeit
anscheinend schlechter oder gar nicht funktioniert, so kdnnte das ganz einfach von
der leeren Batterie abhangen (je nach Batterie kann das nach mehreren Monaten
bis zu Uber einem Jahr geschehen). Sie konnen das an dem Leuchtmelder bemer-
ken, der die Sendung bestatigt und nur schwach oder gar nicht oder nur ganz kurz
leuchtet. Bevor Sie sich an den Installateur wechseln, versuchen Sie, die Batterie mit
der eines anderen, funktionierenden Senders auszuwechseln: sollte das die Ursache
sein, genlgt es, die alte Batterie mit einer anderen gleichen Typs auszuwechseln.

Achtung: Batterien enthalten Schadstoffe: nicht in den Hausmull geben, sondern

nach den ortlichen Vorschriften entsorgen.

2 — Den SchlUssel einstecken und im
Uhrzeigersinn drehen.

1 - Den Schlossdeckel verschieben.

3 — Den Entriegelungsgriff ziehen. 4 — Das Tor von Hand bewegen.

g><.___-_-____-__-__-___-__-____---____-_________-__-___-_--____-_-____-__-__-___-_-______--____-_-___-___-______-_--____-_-__________-___-_-____-__-____-_-___-___-_
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Instrukcje i ostrzezenia skierowane do uzytkownika sitownika Road400

¢ Przed pierwszym uzyciem automatyzacji, poproscie instalatora o wyjasnienie,
jakie zagrozenia moga pojawi¢ sie w czasie uzytkowania bramy i skad pochodza,
przeznaczcie kilka minut na przeczytanie instrukciji i ostrzezen dla uzytkowni-
ka jakie przekazat wam instalator. Nalezy przechowywag instrukcje w celu moz-
liwych pdzniejszych konsultacji i przekazaé ja ewentualnemu nastepnemu uzyt-
kownikowi bramy.

Wasz automat jest maszyna, ktéra doktadnie wykonuje wasze polecenia;
niewtasciwe lub nieuprawnione uzycie moze stac sie niebezpieczne: nie sterujcie
ruchem bramy, jesli w jej poblizu znajduja sie osoby, zwierzeta lub przedmioty.

Dzieci: automatyka gwarantuje wysoki stopiert bezpieczenstwa. Zatrzymuije ruch,
gdy jej system zabezpieczajgcy odczyta obecnoscé osdb lub rzeczy i gwarantuje
uaktywnienie tego sytemu w sposéb pewny i przewidziany. Bezpiecznigj jednak
jest zabroni¢ dzieciom bawienia sie w poblizu automatyki jak réwniez pozostawio-
nymi bez nadzoru pilotami, aby unikna¢ nieumysinego wiaczenia: to nie zabaw-
ka!

Usterki. Gdy zauwazy sie jakiekolwiek niewtasciwe zachowanie automatyki nale-
2y odfgczy¢ od niej zasilanie elektryczne i wysprzegli¢ recznie wedtug procedury
nizej opisanej. Nie probujcie sami wykona¢ jakiejkolwiek naprawy, lecz zwrdcécie
sie 0 pomoc do waszego zaufanego instalatora: W miedzyczasie brama moze
dziata¢ jako otwierana recznie (po odblokowaniu sitownika), tak jak to wczesniej
opisano.

Czynnosci konserwacyjne. Automatyka, jak kazda maszyna, wymaga okre-
sowych czynnosci konserwacyjnych, co gwarantuje jej bezpieczne i dtugoletnie
funkcjonowanie. Uzgodni¢ z waszym instalatorem program okresowych przeglg-
doéw konserwacyjnych. Firma Nice poleca, aby przeglady wykonywac co szesé
miesiecy, ale zalezy to tez od intensywnosci uzytkowania. Jakikolwiek przeglad,
zwigzany z czynnosciami konserwacyjnymi czy naprawa, ma by¢ wykonany przez
wykwalifikowany personel.

Nawet jesli uwazacie ze potraficie, nie modyfikujcie urzadzenia i parametréw pro-
gramowania oraz nie regulujcie automatyki: nalezy to do waszego instalatora.
Odbidr, konserwacje okresowe i ewentualne naprawy musza by¢ udokumento-
wane przez wykonujacego je, a dokumentacja przechowywana przez wiasciciela
urzadzenia.

Jedyne czynnosci, ktdre mozecie i powinniscie wykonywac okresowo, to czysz-
czenie szybek fotokomadrek i usuwanie ewentualnych lisci, kamieni i innych obiek-
téw, ktdre mogtyby przeszkodzi¢ w ruchu bramy Aby uniemozliwi¢ nieoczekiwane
uruchomienie bramy, przed rozpoczeciem tych prac pamietajcie o odblokowaniu
automatu (tak jak wczesniej to opisano). Do czyszczenia uzywajcie jedynie Scie-
reczki lekko zwilzonej woda.

Ztomowanie. Po zakoriczeniu okresu uzytkowania automatyki dopilnujcie, aby
likwidacja zostata przeprowadzona przez wykwalifikowany personel i aby materiaty
zostaly poddane recyklingowi lub utylizacji zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

W wypadku uszkodzenia lub braku zasilania. Oczekujac na waszego instala-
tora lub do momentu przywrdcenia zasilania (jesli urzadzenie nie jest wyposazone
w dodatkowy akumulator), brama moze by¢ uzywana jako obstugiwana recznie.
W tym celu nalezy wykona¢ wysprzeglenie sitownika (jedyne dziatanie dozwolo-
ne uzytkownikowi): ta operacja zostata szczegdlnie przemyslana przez Nice, aby
zapewni¢ wam maksymalng tatwosc bez uzycia specjalnych narzedzi lub duzego
wysitku fizycznego.

Sterowanie z niesprawnymi urzadzeniami bezpieczenstwa: w przypadku kie-
dy urzadzenia bezpieczenstwa znajdujace sie na bramie nie dziataja prawidtowo,
mozna réwniez sterowac brama.

e Uruchomi¢ brame (pilotem, nadajnikiem radiowym, przetacznikiem itp.); jesli
wszystko jest w porzadku, brama zadziata w sposéb normalny, w przeciwnym
wypadku lampa ostrzegawcza kilka razy bty$nie i manewr nie rozpocznie sie (ilos¢
btyskéw zalezy od przyczyny dla ktérej manewr nie moze sie rozpoczac.

o W tym przypadku, w przeciagu 3 sekund nalezy powtdrnie wiaczyc¢ i trzymac wig-
czone sterowanie.

e Po okoto 2 sekundach rozpocznie sig ruch bramy w trybie ,Manualnym”, to zna-
czy brama sie przesuwa dopdki wciskamy przycisk (lub trzymamy przekrecony
kluczyk) a po ich puszczeniu natychmiast zatrzyma sie.

Przy niedziatajgcych zabezpieczeniach nalezy jak najpredzej naprawic¢ sys-

tem.

Wymiana baterii w pilocie jesli wasz pilot po jakims czasie uzywania ma zmnie-
jszony zasieg lub w ogdle przestat dziata¢, moze to by¢ po prostu skutkiem wyczer-
pania sie baterii (w zaleznosci od intensywnosci uzywania, bateria wytrzymuje od
kilku miesiecy do ponad roku). Mozecie sprawdzi¢ fakt wyczerpania baterii poniewaz
dioda potwierdzenia na pilocie nie zapala sig, albo $wieci bardzo stabo, lub zapala
sie tylko na chwilke. Przed zwrdceniem sie do instalatora, sprébuijcie zamienic¢ bate-
rie na inne, wyjete z nadajnika dziatajacego prawidtowo: jesli to jest powodem nie
dziatania, to wystarczy wymienic¢ baterie na nowa tego samego typu.

Uwaga: Baterie zawierajg substancie trujgce: nie wyrzucajcie ich do $mieci, ale usu-
rficie zgodnie z aktualnymi przepisami. Nie wyrzuca¢ do $mieci, ale przy ich zbycie
nalezy dostosowac sie do miejscowych norm i regulamindw w tej materii.

Odblokowanie i ruch reczny: przed wykonaniem tej operacji zwrdci¢ uwage na
to, ze odblokowanie moze by¢ wykonane jedynie kiedy skrzydto jest nieruchome.

Aby zablokowac: wykona¢ w odwrotnej kolejnosci te same operacie.

1 - Przesuna¢ pokrywke przykrywa-
jacg zamek.

2 — Wiozy¢ i obrocic klucz w kierunku
ruchu wskazéwek zegara.

4 — Przesunac¢ recznie skrzydto.

Vi
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Aanwijzingen en aanbevelingen bestemd voor de
gebruiker van de reductiemotor Road400

Voordat u de automatisering voor de eerste maal gaat gebruiken, is het
raadzaam u door de installateur te laten uitleggen waar de restrisico’s ontstaan,
en enkele minuten van uw tijd te besteden aan het lezen van deze handleiding
met aanwijzingen en aanbevelingen voor de gebruiker die de installateu u
overhandigd heeft. Bewaar deze handleiding voor eventuele toekomstige twijfels
en geef haar aan een eventuele nieuwe eigenaar van de automatisering.

Uw automatisering is een machine die getrouwelijk uw instructies opvolgt;
onverantwoordelijk en oneigenlijk gebruik kan maken dat het een gevaarlijke
machine wordt: laat de automatisering niet werken als er zich mensen, dieren of
zaken binnen haar bereik bevinden.

Kinderen: een automatiseringsinstallatie biedt een hoge graad van veiligheid,
doordat ze met haar beveiligingssystemen de manoeuvre bij aanwezigheid van
mensen of zaken onderbreekt en altijd een voorspelbare en veilige activering
garandeert. Het is in ieder geval verstandig kinderen te verbieden in de buurt van
de installatie te spelen en de afstandsbedieningen buiten hun bereik te houden om
te voorkomen dat de installatie per ongeluk in werking komt: het is geen speel-
goed!

Storingen: Zodra u constateert dat de automatiseringsinstallatie niet werkt zoals
ze dat zou moeten doen, dient u de stroomtoevoer naar de installatie te onderbre-
ken en haar handmatig te ontgrendelen. Probeer niet zelf te repareren, maar roep
de hulp van uw vertrouwensinstallateur in: intussen kan de installatie werken als
een niet geautomatiseerde toegang, wanneer u de reductiemotor op de hieronder
beschreven manier ontgrendeld hebt.

Onderhoud: Zoals elke machine heeft uw installatie periodiek onderhoud nodig
om haar zo lang mogelijk en geheel veilig te laten werken.Stel met uw installateur
een onderhoudsplan met periodieke frequentie op; Nice raadt bij normaal gebruik
bij een woning een onderhoudsbezoek om het half jaar aan, maar dit tijdsbestek
kan variéren in functie van een meer of minder intensief gebruik. Alle controle-,
onderhouds- of reparatiewerkzaamheden mogen uitsluitend door gekwalificeerd
personeel worden uitgevoerd.

Ook al bent u van mening dit te kunnen doen, breng geen wijzigingen aan de
installatie en de programmerings- en afstellingsparameters van uw automatise-
ringsinstallatie aan: uw installateur is aansprakelijk.

De opleveringstest, de periodieke nderhoudswerkzaamheden en de eventuele
reparatiewerkzaamheden dienen gedocumenteerd te worden door wie die uitvoert
en de documenten dienen door de eigenaar van de installatie bewaard te worden.
De enige werkzaamheden die de gebruiker regelmatig kan en moet uitvoeren
zijn het reinigen van de glaasjes van de fotocellen en het verwijderen van blade-
ren en stenen die het automatisme in diens werking kunnen belemmeren. Om te
voorkomen dat iemand de deur in beweging kan bregen dient u eraan te den-
ken voordat u dit gaat doen het automatisme (zoals verderop beschreven) te
ontgrendelen en voor het schoonmaken alleen een enigszins vochtige in water
gedrenkte doek te gebruiken.

Afvalverwerking: Als de automatisering niet meer gebruikt kan worden, dient
u zich ervan te vergewissen dat de sloop daarvan door gekwalificeerd personeel
wordt uitgevoerd en dat het materiaal volgens de plaatselijk geldende voorschrif-
ten wordt hergebruikt of naar de afvalverwerking wordt gezonden.

In geval van defecten of stroomuitval: In afwachting van het bezoek van uw
installateur, (of het terugkeren van de elektrische stroom als de installatie niet van
bufferbatterijen voorzien is), mag de installatie gebruikt worden als elke andere
niet-geautomatiseerde toegang. Hiertoe dient u de automatisering handmatig te
ontgrendelen: aan deze handeling, die de enige is die de gebruiker van de auto-
matisering mag uitvoeren, heeft Nice bijzonder veel aandacht besteed om u altijd
een maximum aan gebruiksvriendelijkheid te garanderen, zonder dat u gereed-
schap moet gebruiken of fysieke kracht moet aanwenden.

Bediening wanneer de veiligheidsinrichtingen buiten gebruik zijn: indien de
veiligheidsinrichtingen van het hek niet correct functioneren, kunt u het hek toch
bedienen.

Activeer de bediening van het hek (met de afstandsbediening, sleutelschakelaar
enz.); als alles in orde is, zal het hek normaal open of dicht gaan, anders zal het
knipperlicht enkele malen knipperen en zal het manoeuvre niet van start gaan (het
aantal malen dat het knipperlicht knippert, heeft te maken met de reden waarom
het manoeuvre niet van start kan gaan).

In dit geval moet u de bedieningsinrichting binnen 3 seconden nogmaals active-
ren en geactiveerd houden.

Na ongeveer 2 sec. komt het hek in beweging en wel in de modus “iemand aan-
wezig”, d.w.z. zolang de bedieningsinrichting geactiveerd blijft, beweegt het hek;
zodra de bedieningsinrichting losgelaten wordt, stopt de hek.

Wanneer de beveiligingen buiten gebruik zijn, moet het automatisme zo snel
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mogelijk gerepareerd worden.

Vervanging van de batterij van de afstandsbediening: als uw afstandsbedie-
ning na enige tijd minder lijkt te werken, of helemaal niet te werken, zou dit eenvou-
digweg kunnen komen omdat de batterij leeg is (afhankelijk van het type daarvan
kan dat na verschillende maanden of na twee/drie jaar zijn). U kunt dit zien doordat
het waarschuwingslampje dat de doorzending bevestigt, zwak brandt, of helemaal
niet brandt, of slechts eventjes brandt. Voordat u zich tot de installateur wendt kunt
u proberen de batterij van een andere zender die wel werkt, in te zetten: als dit de
oorzaak van de storing is, behoeft u alleen maar een nieuwe batterij van hetzelfde
type in te zetten.

Let op: De batterijen bevatten vervuilende stoffen: gooi ze niet met het gewone hui-
svuil weg, maar gebruik de methoden die in de plaatselijke voorschriften voorzien
zijn.

Ontgrendeling en handmatige manoeuvre: voordat u dit gaat doen dient u erop
te letten dat ontgrendeling alleen kan plaatsvinden wanneer de vleugel stil staat.

Voor vergrendeling: doe hetzelfde, maar dan in omgekeerde volgorde.

1 — Verschuif het plaatje dat het slot 2 — Steek de sleutel in het slot en draai
beschermt. die met de wijzers van de klok om.

3 - Trek aan de ontgrendelingshand- 4 — \/erplaats de vleugel handmatig.
greep.

g><.-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------



MHCTpyKUMA 1 BakHaA uHgopmauuma AnA nonb3oBaTenen
anekTpomexaHudeckoro npusoga Road400

¢ [epen nepBbIM MCNONMb30OBaHUEM CUCTEMbl aBTOMaTU3aLUU NONy4YnUTb
OT NpeAcTaBUTENA MOHTAXXHOW opraHv3aumm MHopMaumnio 06 0CTaTO4HbIX
pvcKax v yaenute HEMHOrO BPEMEHW MPOYTEHUIO HACTOALLE MHCTPYKLIUK U
npeaynpeXxaeHnin AnA nonb3oBaTtenAa, NPefoCTaBNEHHOO YCTAHOBLUMKOM.
XpaHuUTb PyKOBOACTBO Ha cny4vaw cnpaBoK B 6yayliem uiv BO3MOXHOMN
nepefayv U3genuA HOBOMy Bnazenblly.

Bawa cuctema aBTomatusaumm - 3To OGOPVAOBaHMe, BbinosiHALWee Bawwm
KOMaHpAbl; HeOpeXXxHOe UNn HeHaanexatlee 1ncnonb3oBaHne MoryT caenartb
ee OnacHon: He NogaBaTb KOMaHAy ABUXEHWA, ecnv B paguyce AencTBuA
Haxo4ATcA Noau, XXMBOTHbIE UNv NpeaMeThl.

L4 ,quVI: cunctema aBTomMatTu3auuu obecneynsaeT BbICOKYIO CTeneHb
6esonacHocTu. bnarogapA HanuunM COBCTBEHHbIX CUCTEM 6e30MacHOCTU
OHa MOMHOCTbLIO UCKITIOYaEeT ABUXKEHUE NPU HANUYMK NoAEn UNv NpeaMeToB,
obecne4ymBan npeackasyemyto n 6esonacHyto paboT BOpOT. TeM He meHee,
[eTAM KaTeropnyecku 3anpelyaeTca urpaTb B HENOCPEACTBEHHOW 6n130CcTH
OT CUCTeMbl aBTOMaTn3auun. XpaHVITe nynbT AUCTAHUMOHHOIO yrnpaBfieHUA B
MecTe, HeloCTYNHOM AeTAM. [TOMHUTE, 4TO 3TO He UrpyLuka!

HeucnpasHocTu: MNpu obHapy>xeHun Hemonagku unn aHomanun B paboTe
HEeMeASIEHHO OTKIOYMTE CUCTEMY OT 3NEeKTPUHECKOW CeTU 1 3abnoknpynTe ee
MexaHn4ecku. He nbiTanTech Npon3BoAMTb PEMOHT CaMOCTOATENbHO. BbidoBute
YMOTHOMOYEHHOro CEepBUCHOro crneuunanucTa. [Jo npuxoda cneunanucrta
BOpPOTa MOXHO 6yAeT OTKpbIBaTb BPY4HYIO, NpeaBapuTenbHO pasbnokmpoBas
31eKTPOMEXaHNYECKUI NMPUBOA, KaK OMUCAHO HUXKE.

0O6cnyxuaHue: Kak nio6oe apyroe obopynoBaHue, cuctema aBromarmsaumm
Hy>XJaeTcA B Nepuoanyeckom ob6CnyXusaHuu c Lenbio obecneveHns ee
NPOACIHXUTENBHOW 1 6e3onacHo paboTsl. Cornacyite ¢ Bawmm cneuyvanuctom
no ycTaHOBKe nnaH nepuoam4yeckoro obcnyxusanua; komnaHuAa Nice
pekomMeHayeT NpovM3BOAUTL BMeLLATENbCTBA OAMH pa3 B Monroga B cryyae
06bI4HOr0 6bITOBOr0 MCMOMIb30BAHUA, HO AaHHAA NEPUOANYHOCTb MOXET
BapbMpoBaTbCA B 3aBUCUMOCTU OT MHTEHCUMBHOCTU aKcnnyaTauuu. Jiiobble
onepaumu no nNpoBepke, 06CNY>XMBAHWIO UM PEMOHTY JOMKHbI NPOU3BOAUTLCA
TONbKO KBanMuULMpoBaHHbIM NEPCOHASIOM.

[Ja>ke npu NoOHMMaHUM NpoLecca, He U3MEHANTE KOHCTPYKLMIO 060pyaoBaHus,
HacTPOWKM 1 NapameTpbl CUCTEMbI aBTOMATU3aUMK: 3TO AOMXKEH AeNaTb TONbKO
cneuvanuncT rno yCTaHOBKe.

e licnbiTaHnA, Nepuoanyeckoe TEXHUHECKOE 0B6CY>XXMBaHWNE Y PEMOHT LOMXKHbI
[OKYMeHTUpoBaTbCA 06CNyXuBawlen opraHmsaumnen. Konum paHHbIX
[OKYMEHTOB [OMXKHbI XpaHWUTbCA Y Briaesbla CUCTEMbI.

EQMHCTBEHHaA onepauus, KOTOPYD MOXET NPOovM3BOAWTb MoNnb3oBaTesb
obopyaoBaHVA (M peKoMeHayeTCA AenaTb 3T PerynAapHo), - 3TO nepuoaneckan
YUCTKa CTEKON (DOTOINEMEHTOB UK yaaneHne NIMCTbEB UM KaMHeW, KoTopble
MOryT co3faBaTb NPenATCTBMA ANnA paboTbl cMCTEMbl aBToMaTu3auumu. Bo
n3bexxaHne HeCaHKLMOHNPOBAHHOIO UCMOb30BaHMA CUCTEMbI aBTOMATU3aLMm
nepen Hayanom nposegeHuA paboT He 3abbiBaniTe 0 pa3biIOKMpOBKeE
aBTOMaTU4YECKUX YCTPOMNCTB (Kak ONUChIBAETCA HUXeE). YNCTKY npou3BoauTe
YUCTOW BETOLLbIO, Clierka CMOYEHHOW BOAOM.

YTunusauma: Mo OKoOHYaHUM cpoka CryXObl CUCTEMbl LEMOHTaX [OOSXKEH
npon3BOANTLCA KBanuUUMPOBaHHBIM MEPCOHANOM, U yTunansauma u
nepepaboTka KOMMOHEHTOB [AOJMIXHbl BbINOMHATECA B COOTBETCTBUM C
TpeboBaHNAMM OEVCTBYIOLLEro 3akoHoAaTeNbCTBa.

Mpu nonomMke Mnu oTCyTCTBMM HaNpPAXXEHUA B 3NIeKTpUYECKon cetu: Bo
BpeMsA OXMAaHuA npuxofa crneuuanucta no ycTtaHoBKe Win BO306HOBNEHUA
nogayu aHeprum, ecnv cuctema He obopyaoBaHa bydepHor 6atapeen, cuctema
aBToMaTM3auMM MOXeT UCMOoNb30BaTbCA Kak niobas HeaBTOMaTU3UPOBaHHaA
cucTema. [nAa 3Toro Heob6XoAMMO BPYYHYH MPOU3BECTM Pa3broKMPOBKY
(e@uHCTBEHHAA onepaunA, KOTOPYK MOXET NPou3BOAUTHL Nonb3oBaTesb
CcMCTeMbl aBTOMaTM3aumm): JaHHaA onepauma 6bina TwartenbHo paspaboTaHa
komnaxmen Nice anA makcumanbHoro obneryeHuA akcnyaTaumm, He npuberas
K MPUMEHEHMIO CrieumarbHbIX YCTPONCTB Mn (hU3NYECKOW CUnbl.

YnpaBneHue ¢ HeucnpaBHbIMU NpeAoXpaHUTENbHbIMU YCTPOWCTBAMMU:
ynpaBsieHne BOPOTaMu BO3MOXHO [aXKe NPU HEUCNPaBHOCTY NPEAOXPAHUTENBbHBIX
YCTPOWCTB.

e BKNo4MTb ynpaBneHne BOPOT (MPM NOMOLWM NynbTa AUCTAHLMOHHOIO
ynpaBneHuA, KoYeBOro nepeksnyartend u np.); ecnv Bce B NopAfke,
BOpOTa OTKPOIOTCA M 3aKPOKOTCA B 0ObIMHOM pexxume, B NPOTUBHOM crny4vae
npobneckoBaA namna npov3BeAeT HECKOMbKO BCMbIWEK, U BbINOHEHNE
onepaumm He HayHeTcA (KONMUMYeCTBO BCMbIWEK 3aBUCUT OT MPUYUHbLI, MO
KOTOpOW 3aAaBaeman ornepauma He MOXeT ObITb BbINOMHEHA).

B aToM crnyyae B TeYeHWe Tpex CeKyHA HeobXoAMMO NMPOM3BECTU NMOBTOPHOE
BKJIO4EHUE U YAEPXXUBATb KHOMKY YNpaBfieHUA HaXKaTon.

anMepHO vyepes3 2C Ha4yHeTcA ABUXXEeHUe BOPOT B peXume «npucytctene
YyenoBeka»: MPU yoep>XaHWU KHOMKW HaxaToW, BopoTa MpoAosxawT
nepemeLlaTbCcA; Nocne Toro, Kak KHoMka ynpaefeHuA oTnylleHa, BopoTa
ocTaHaBUBatOTCA.

Mpu HeucnpaBHOCTU yCTPOUCTB 6€30NacHOCTU HEOH6XOAMMO KaK MOXHO
cKopee Npou3BeCcTU PEMOHT CUCTEMbI aBTOMaTU3aLmu.

3ameHa 6aTapeek nynbTa AUCTaHLIMOHHOIO YNpaBreHUs: ecnim Yepes Kakoe-
TO BpeMA Ha4dumHaroTcA cbou B pa60Te nynbTa AUCTAHUMOHHOIO ynpasJieHuA,
UNu OH NepecTaeT paboTaTb, 3TO MOXeT BbiTb BbI3BAHO UCTOLLEHVEM BaTapeu
(B 3aBUCUMOCTMN OT UHTEHCMBHOCTM 3KCMyaTaummn, 3To MOXeT NPOU30NTH Yepes
HECKOmNbKO MecALEeB - rof). O HeobXoAMMOCTH 3amMeHbl 6aTapeun CBUAETENLCTBYET
TOT (haKT, 4TO NlamMrnoyKa NnoATBEPXKAEHNA Nepefaymn curHana He BKIo4aeTcs,
cnabo ropuT MU BKIOYAETCA C HEKOTOpbIM ono3gaHuem. pexae vem
06paTuTbcA K CneunanucTy no ycTaHOBKE MomMbiTaTecb 3aMeHUTb 6aTapeto
aHanoru4Hown 6aTapeen M3 Opyroro AenCTBYOLWEro nynbta: ecnu npobnema
yCTpaHAeTCA, AOCTATOYHO TONbKO BCTABUTb HOBYIO 6aTapeto ¢ aHaslorMyHbIMU
XapaKTepUCTUKamu.

BHumaHue: BaTapeM cogep>xaTt onacHble BellecTBa, NO3TOMY 3anpellaeTcA
Bbl6paCbIBaTb nx B obLme oTxoabl, a yTnnnu3upoeaTb B nopAnke, npeanmcaHHoOM
MeCTHbIMU HOpMaTuBaMu.

Pa36noKMpoBKa U ABMWKXEHUE BPYYHYIO: Nepes HavanoM AaHHOW orepauum
06paTuTb BHUMaHUE, YTO Pa3b/IOKMPOBKA MOXET MPOM3BOANTLCH TOSbKO B TOM
cryyae, ecnv CTBOpKa HenoaBmXKHa.

Y106bI 3aﬁn0KMpOBaTb: BbIMNOJTHUTb NepeduncrieHHble Bbille onepauun B ot‘)paT-
HOM nopAnke

1 — OTKUHYTb OUCK, NMOKPbIBAIOLLMIA
3aMOK.

2 — BcTasuTb 1 NOBEPHYTH KIKOY MO
4acoBOW CTpesiKe.

3 — lMoTAHYTb py4Ky pasbnoku-
POBKW.

4 — MNepemecTUTb CTBOPKY BPYUHYIO.
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CE declaration of conformity

Declaration in accordance with the following Directives: 1999/5/EC (R&TTE), 2004/108/EC (EMC);
2006/42/EC (MD) annex I, part B

Note - The content of this declaration corresponds to that specified in the official document deposited at the Nice S.p.A. headquarters
and, in particular, to the latest revised edition available prior to the publishing of this manual. The text herein has been re-edited for edito-
rial purposes. A copy of the original declaration can be requested from Nice S.p.A. (prov. of Treviso), Italy.

Number: 297/ROAD400 Revision: 6 Language: EN

Manufacturer's Name: Nice s.p.a.

Address: Via Pezza Alta 13, — 31046 Rustigne di Oderzo (TV) Italy

Person authorized to draw up technical documentation: Nice s.p.a.

Type of product: ROAD400 electromechanical gearmotor with incorporated control unit
Model / Type: ROAD400

Accessories: no accessory

The undersigned Mauro Sordini, as Chief Executive Officer, hereby declares under his own responsibility that the product identified above
complies with the provisions of the following directives:

e DIRECTIVE 1999/5/EC OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 9 March 1999 on radio equipment and telecom-
munications terminal equipment and the mutual recognition of their conformity, in accordance with the following harmonised standards:
- Health and safety (art. 3(1)(@)): EN 62479:2010
- Electrical safety (art. 3(1)(@)): EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A12:2011 + A1:2010 + A2:2013
- Electromagnetic compatibility (art. 3(1)(b)): EN 301 489-1 V1.9.2:2011; EN 301 489-3 V1.6.1:2013
- Radio spectrum (Art. 3(3)): EN 300 220-2 V2.4.1:2010

e DIRECTIVE 2004/108/EC OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 15 December 2004 on the approximation of
the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility and repealing Directive 89/336/EEC, in accordance with follow-
ing harmonised standards: EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-3:2007+A1:2011

In addition, the product conforms to the following directive in accordance with the provisions applicable to partly completed machinery:

e Directive 2006/42/EC OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND COUNCIL of May 17 2006 regarding machines and amending directive
95/16/EC (consolidated text).

— | hereby declare that the pertinent technical documentation has been drafted in accordance with Annex VII B of Directive 2006/42/EC
and that the following essential requirements have been fulffiled: 1.1 -1.1.2-113-121-126-151-152-155-156-1.57
-15.8-15.10-1.5.11

— The manufacturer agrees to send the national authorities pertinent information on the partly completed machinery, in response to a mo-
tivated request, without affecting its intellectual property rights.

— If the partly completed machinery is operated in a European country with an official language other than the language used in this dec-
laration, the importer must include a translation with this declaration.

— The partly completed machinery must not be operated until the final machine in which it is to be incorporated is declared to conform to
the provisions of Directive 2006/42/EC, if applicable.

The product also complies with the following standards: EN 60335-1:2002 + A1:2004 + A11:2004 + A12:2006 + A2:2006 + A13:2008 +
A14:2010 + A15:2011; EN 60335-2-103:2003 + A11:2009

The parts of the product which are subject to the following standards comply with them: EN13241-1:2003 + A1:2011; EN12445:2002;
EN12453:2002; EN12978:2003 + A1:2009

Oderzo, 30 April 2015

Mr. Mauro Sordini
(Chief Executive Officer)

L
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Dichiarazione CE di conformita

Dichiarazione in accordo alle Direttive: 1999/5/CE (R&TTE), 2004/108/CE (EMC);
2006/42/CE (MD) allegato Il, parte B

Nota - Il contenuto di questa dichiarazione corrisponde a quanto dichiarato nel documento ufficiale depositato presso la sede di Nice
S.p.a., e in particolare, alla sua ultima revisione disponibile prima della stampa di questo manuale. Il testo qui presente é stato riadattato
per motivi editoriali. Copia della dichiarazione originale pud essere richiesta a Nice S.p.a. (TV) .

Numero: 297/ROAD400 Revisione: 6 Lingua: IT

Nome produttore: Nice s.p.a.

Indirizzo: Via Pezza Alta 13, — 31046 Rustigne di Oderzo (TV) ltalia

Persona autorizzata a costituire la documentazione tecnica: Nice s.p.a.

Tipo di prodotto: Motoriduttore elettromeccanico “ROAD400” con centrale incorporata
Modello / Tipo: ROAD400

Accessori: nessun accessorio

Il sottoscritto Mauro Sordini, in qualita di Amministratore Delegato, dichiara sotto la propria responsabilita che il prodotto sopra indicato
risulta conforme alle disposizioni imposte dalle seguenti direttive:

e Direttiva 1999/5/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO del 9 marzo 1999 riguardante le apparecchiature radio e le ap-
parecchiature terminali di comunicazione e il reciproco riconoscimento della loro conformita, secondo le seguenti norme armonizzate:
- Protezione della salute (art. 3(1)(a)): EN 62479:2010
- Sicurezza elettrica (art. 3(1)(a)): EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A12:2011 + A1:2010 + A2:2013
- Compatibilita elettromagnetica (art. 3(1)(b)): EN 301 489-1 V1.9.2:2011; EN 301 489-3 V1.6.1:2013
- Spettro radio (art. 3(2)): EN 300 220-2 V2.4.1:2012

e DIRETTIVA 2004/108/CE DEL PARLAMENTO EUROPEQO E DEL CONSIGLIO del 15 dicembre 2004 concernente il ravvicinamento del-
le legislazioni degli Stati membri relative alla compatibilita elettromagnetica e che abroga la direttiva 89/336/CEE, secondo le seguenti
norme armonizzate: EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-3:2007+A1:2011

Inoltre il prodotto risulta essere conforme alla seguente direttiva secondo i requisiti previsti per le “quasi macchine”:

e Direttiva 2006/42/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO del 17 maggio 2006 relativa alle macchine e che modifica la
direttiva 95/16/CE (rifusione).

— Si dichiara che la documentazione tecnica pertinente & stata compilata in conformita all’allegato VII-B della direttiva 2006/42/CE e che
sono stati rispettati i seguenti requisiti essenziali: 1.1 -1.1.2-113-121-126-151-152-155-156-157-158-1.5.10
-1.5.11

— Il produttore si impegna a trasmettere alle autorita nazionali, in risposta ad una motivata richiesta, le informazioni pertinenti sulla “quasi
macchina”, mantenendo impregiudicati i propri diritti di proprieta intellettuale.

— Qualora la “quasi macchina” sia messa in servizio in un paese europeo con lingua ufficiale diversa da quella usata nella presente dichia-
razione, I'importatore ha I’'obbligo di associare alla presente dichiarazione la relativa traduzione.

— Si avverte che la “quasi macchina” non dovra essere messa in servizio finché la macchina finale in cui sara incorporata non sara a sua
volta dichiarata conforme, se del caso, alle disposizioni della direttiva 2006/42/CE.

Inoltre il prodotto risulta conforme alle seguenti norme: EN 60335-1:2002 + A1:2004 + A11:2004 + A12:2006 + A2:2006 + A13:2008 +
A14:2010 + A15:2011; EN 60335-2-103:2003 + A11:2009

Il prodotto risulta conforme, limitatamente alle parti applicabili, alle seguenti norme: EN13241-1:2003 + A1:2011; EN12445:2002;
EN12453:2002; EN12978:2003 + A1:2009

Oderzo, 30 aprile 2015

Ing. Mauro Sordini
(Amministratore Delegato)

/
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